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A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa az alabbi tor-
vényt hozta meg:

1. §
A torvény targya
Ez a torvény a Szlovak Koztarsasag turizmusat, a turiz-
musban részt vevo természetes és jogi személyek jogait
és kotelezettségeit, szakpolitikai dokumentumok 1étre-
hozasat és a turizmus finanszirozasat szabalyozza.

2.8
Egyes fogalmak meghatarozasa

A jelen torvény keretein beliil
a) turizmus tamogatasa alatt a hazai és kiilfoldi lato-
gatok szamanak novelése, a Szlovak Koztarsasag te-
riilletén vald tartozkodasuk meghosszabbitasa, és a
gazdasag fellenditéséhez torténd hozzajarulas érdek-
ében tett erdkifejtés értendd,
b) a turizmus integralt informacios rendszere alatt a
teriilet természeti, kulturalis és egyéb értékeivel, a tu-
risztikai infrastruktaraval és kozpontokkal, intézmé-
nyekkel, a turisztikai szolgaltatokkal, és a turizmus-
sal Osszefiiggd rendezvényekkel kapcsolatos infor-
maciokat tartalmazo adatbazis értendo,
C) a fenntarthato turisztikai termék alatt a céltelepii-
1és, annak vallalkozasai és intézményei altal eldalli-
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Néarodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto
zakone:

§1
Predmet zikona
Tento zakon upravuje podporu cestovného ruchu v Slo-
venskej republike, prava a povinnosti fyzickych osob a
pravnickych o0s6b posobiacich v cestovnom ruchu,
tvorbu koncepénych dokumentov a financovanie roz-
voja cestovného ruchu.

§2
Vymedzenie niektorych pojmov
Na ucely tohto zdkona sa rozumie

a) podporou cestovného ruchu aktivity smerujice k
zvySeniu poctu domacich a zahraniénych navstevni-
kov, prediZeniu ich pobytu na tizemi Slovenskej re-
publiky a zvySeniu ich prinosu pre hospodarstvo,

b) integrovanym informaénym systémom cestov-
ného ruchu databaza informacii tykajucich sa prirod-
nych, kultirnych a ostatnych hodnét a atraktivit uze-
mia, infrastruktiry a stredisk cestovného ruchu, za-
riadeni a poskytovatel'ov sluzieb obvykle vyuziva-
nych v cestovnom ruchu, o podujatiach tykajicich sa
cestovného ruchu,

¢) udrzatelnym produktom cestovného ruchu stibor
sluzieb, ktoré produkuje a pontika cielové miesto,
podniky a instittcie, ktoré maju schopnost’ uspokojit’
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tott szolgaltatiasok Gsszessége értendd, amelyek Ki-
elégitik a latogatok igényeit és ezaltal élmények
komplex egységét alkotjak,

d) vendégéjszaka alatt egy természetes személy altal
eltoltott ¢jszaka értendd gazdasagi jogalany altal lize-
meltetett atmeneti elszallasolast nyujtd szallashe-
lyen, amelyért a kozségnek befizette a szallashely-
adot,

e) a beruhazasi szandék az indul6 beruhazasi projekt,
melynek célja uj komplex idegenforgalmi kdzpont
kiépitése vagy 1étez6 komplex idegenforgalmi koz-
pont bovitése,

f) a komplex idegenforgalmi kdzpont a legalabb ha-
rom idegenforgalmi szolgaltatast nyujtod 1étesitmény,
példaul szallasadas, étkeztetés, kiegészité szolgalta-
tasok — sizés, fiirdés, sportolasi-relaxacios szolgalta-
tas, kulturalis-ismeretterjesztd szolgaltatas, melyek
egy egységet képeznek egy teriileten beliil,

g) alétez6 komplex idegenforgalmi kézpont bévitése
a nyujtott szolgaltatdsok ndvelése értékben vagy
mennyiségben legalabb 15 %-kal az el6z6 harom
pénziigyi év atlagadhoz viszonyitva, melyek kozvetle-
niil megel6zik a Szlovak Koztarsasag Kozlekedési és
Epitésiigyi Minisztériuméanak (a tovabbiakban csak
,minisztérium”) benyujtott beruhazasi szandék beér-
kezésének évét, amennyiben az minimalis szamu 1)
munkahely létrehozasat is jelenti,

A jogi személyek hataskorei a turizmusban

3.§

A turizmusban a feladatok ellatasat az alabbi személyek
biztositjak

a) minisztérium,

b) keriilet dontéshozo testiilete,

c) kozségek,

d) keriileti turisztikai szervezetek (a tovabbiakban
,keriileti szervezet”),

e) térségi turisztikai szervezetek (a tovabbiakban
»térségi szervezet”),

f) turisztikai informacios kozpontok.

4.§

Minisztérium

A minisztérium a turizmusban az alabbi feladatokat latja
el:

a) allami prioritasként megteremti a turizmusfejlesz-
téshez valo feltételeket,

b) a turizmusfejlesztés allami politikajat kidolgozza,
végrehajtja és feliigyeli,

¢) a turizmusfejlesztés nemzeti koncepciojat kidol-
gozza, és annak teljesitéséért felel,

d) biztositja a maganszektor turisztikai beruhazésai-
hoz kapcsolodo 6sztonzéseket,

potreby navstevnikov a vytvorit’ tak komplexny st-
bor zazitkov,

d) prenocovanim prenocovanie fyzickej osoby v za-
riadeni prevadzkovanom ekonomickym subjektom
poskytujlicim sluzby prechodného ubytovania, za
ktoré odviedol obci miestnu dan za ubytovanie,

e) investiénym zamerom projekt pociatocnej investi-
cie zamerany na vybudovanie nového komplexného
strediska cestovného ruchu alebo rozsirenie existuji-
ceho komplexného strediska cestovného ruchu,

f) komplexnym strediskom cestovného ruchu zaria-
denie poskytujuce najmenej tri sluzby cestovného ru-
chu, napriklad ubytovacie sluzby, stravovacie
sluzby, doplnkové sluzby — lyZovanie, kiipanie, Spor-
tovo-relaxaéné sluzby, kultirno-poznavacie sluzby,
ktoré tvoria jeden celok v jednej lokalite,

g) rozsirenim existujuceho komplexného strediska
cestovného ruchu narast poskytovania sluzieb v hod-
notovom alebo objemovom vyjadreni najmenej
015 % v porovnani s priemerom za posledné tri fi-
nan¢né roky, ktoré bezprostredne predchadzaju fi-
nan¢nému roku, v ktorom bol investi¢ny zamer do-
ru¢eny Ministerstvu dopravy a vystavby Slovenske;j
republiky (d’alej len ,,ministerstvo®), ak zaroven ve-
die k vytvoreniu minimalneho po¢tu novych pracov-
nych miest.

Posobnost’ pravnickych osob v cestovnom ruchu

§3

Plnenie tloh v cestovnom ruchu zabezpecuju

a) ministerstvo,

b) vyssie tizemné celky,

c) obce,

d) krajské organizacie cestovného ruchu (d’alej len
,krajska organizacia®),

e) oblastné organizacie cestovného ruchu (d’alej len
,,oblastna organizacia®),

f) turistické informacné centra.

§4

Ministerstvo

Ministerstvo plni tieto tlohy v cestovnom ruchu:

a) vytvara podmienky pre rozvoj cestovného ruchu
ako Statnej priority,

b) vypractiva, implementuje a monitoruje $tatnu po-
litiku rozvoja cestovného ruchu,

€) vypractiva narodnu koncepciu rozvoja cestovného
ruchu a zodpoveda za jej plnenie,

d) zabezpecuje potrebné stimuly a pomoc pri inves-
ticiach stkromného sektora do cestovného ruchu,
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e) részt vallal a turizmussal kapcsolatos statisztikai
informaciok rendszerének létrehozasaban,
f) a Szlovak Koztarsasag turizmusanak fejlédésével
kapcsolatos komplex statisztikai adatok feldolgoza-
sat végzi,
g) egyiittmikodik a Szlovak Koztarsasag Oktatés-
iigyi, Tudomanyos és Sportiigyi Minisztériumaval,
és a turizmus teriiletén tevékenykedé munkaadoi
szovetségekkel és egyesiiletekkel a turizmussal kap-
csolatos oktatas és képzés fejlesztésében,
h) egyiittmiikodik a Szlovak Koztarsasag Kornyezet-
védelmi Minisztériumaval a turizmus védett teriilete-
ken torténd fenntarthatd fejlédésének tdmogatasa-
ban,
1) igazgatja a Turizmus Keriileti és Térségi Szerveze-
teinek Jegyzékét (a tovabbiakban ,,jegyzék™),
j) ellatja a Szlovak Koztarsasag alabbi szervezetek-
ben vald tagsagabol fakado feladatait és kotelezettsé-
geit
1. a Turisztikai Vilagszervezetben és egyéb nem-
zetkozi és allamkdzi szervezetekben és turisztikai
szovetségekben,
2. az Eurodpai Unioban, a turizmus teriiletén és a
turizmussal 6sszefiiggd nemzetko6zi szerzodések-
ben,
3. a Gazdasagi Egylittm{ikodési és Fejlesztési
Szervezet Turisztikai Bizottsagaban.
k) biztositja
1. a hataron atnyuld turisztikai egylittmiikodés
feladatainak teljesitését,
2. a nemzetkozi turisztikai egyiittmiikodést két-
és tobboldali kapcsolatok teriiletén,
3. a nemzetkozi két- és tobboldalil turizmussal
kapcsolatos szerzodések teljesitését,
1) biztositja a népszeriisitést és bemutatast, kdzvetlen
és kozvetett, valamint pénziigyi és nem pénziigyi ta-
mogatast az idegenforgalom terén miikodo szerveze-
teknek,
m) a turizmusfejlesztés programjainak kidolgozasat
végzi, és azok megvalodsitasat értékeli,
n) timogatja a teriileti 6onkormanyzat turizmusfej-
lesztés teriiletén végzett tevékenységét, a turizmus
keriileti és térségi szervezeteinek (a tovabbiakban
LHturisztikai szervezetek™), valamint a turisztikai in-
formacios kdzpontok tevékenységét,
o) feladatokat ad a turisztikai kutatas szervezeteinek,
p) részt vallal a Szlovak Koztarsasag kiilfo1don valod
egységes bemutatasaban,
q) beruhazasi tamogatast nyujt, ha kiilon jogsza-
baly'® szerinti beruhazasi timogatasrol van szo,
r) biztositja a javaslat kidolgozasanak koordinalasat
és megvalositasat, amely a Szlovak Koztarsasag mint
idegenforgalmi célpont propagalasara és bemutata-
sara szolgal,

e) podiela sa na tvorbe systému Statistickych infor-
macii o cestovnom ruchu,
f) spractva komplexné $tatistické udaje o vyvoji ces-
tovného ruchu v Slovenskej republike,
g) spolupracuje s Ministerstvom $kolstva, vedy, vy-
skumu a $portu Slovenskej republiky a so zamestna-
vatel'skymi zvézmi a zdruzeniami posobiacimi v ces-
tovnom ruchu pri podpore a rozvoji vychovy a vzde-
lavania v cestovnom ruchu,
h) spolupracuje s Ministerstvom Zzivotného prostre-
dia Slovenskej republiky pri podpore udrzatelného
rozvoja cestovného ruchu v chranenych tzemiach,
i) spravuje Register krajskych a oblastnych organiza-
cii cestovného ruchu (d’alej len ,,register®),
j) plni ulohy a zavizky Slovenskej republiky vyply-
vajuce z Clenstva
1. vo Svetovej organizacii cestovného ruchu a os-
tatnych medzinarodnych a medzistatnych organi-
zaciach a zdruzeniach cestovného ruchu,
2. v Eurdpskej unii v oblasti cestovného ruchu a
z medzinarodnych zmliv tykajicich sa cestov-
ného ruchu,
3. vo Vybore pre cestovny ruch Organizacie pre
hospodarsku spolupracu a rozvoj,
K) zabezpeduje
1. plnenie tloh cezhraniénej spoluprace v cestov-
nom ruchu,
2. zahrani¢nu spolupracu v cestovnom ruchu v
oblasti dvojstrannych a multilateralnych vzta-
hov,
3. plnenie medzinarodnych bilateralnych a multi-
lateralnych zmlav v cestovnom ruchu,
1) zabezpecuje propagiciu a prezentaciu, priamu aj
nepriamu a finan¢nu aj nefinanénd podporu organi-
zacii posobiacich v cestovnom ruchu,
m) vypracava programy rozvoja cestovného ruchu a
vyhodnocuje ich realizéciu,
n) podporuje ¢innost’ izemnej samospravy pri roz-
voji cestovného ruchu a ¢innost” krajskych a oblast-
nych organizacii cestovného ruchu (d’alej len ,,orga-
nizacie cestovného ruchu®) a turistickych informac-
nych centier,
0) zadava ulohy subjektom vyskumu cestovného ru-
chu,
p) podiela sa na vytvarani mechanizmu fungovania
jednotnej prezentacie Slovenskej republiky v zahra-
nici,
q) poskytuje investicnu pomoc, ak ide o investi¢nu
pomoc podl’a osobitného predpisu,'®
r) zabezpecCuje koordinaciu vypracovania navrhu a
realizacie propagacie a prezentacie Slovenskej re-
publiky ako ciel'ovej krajiny cestovného ruchu,
s) moze zriad'ovat a rusit’ zahrani¢né zastupenia ces-
tovného ruchu a vnutrostatne regionalne pracoviska,
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s) létrehozhat és megsziintethet kiilfoldon miikodo
idegenforgalmi képviseleteket és belfoldi regionalis
munkahelyeket,

t) belfoldi regionalis munkahelyeken keresztiil bizto-
sitja a térségi adatok gyijtését és cseréjét, a partne-
rekkel valo kapcsolattartast, részt vesz regionalis €s
orszagos idegenforgalmi termékek értékesitésének
marketingtamogatasaban, valamint az érintett régi-
okban olyan feladatokat teljesit, amilyenek a jovaha-
gyott idegenforgalmi koncepcié dokumentumai sze-
rint a hataskorébe tartoznak,

5.§

A Keriilet dontéshozo testiiletének hataskore

A kertilet dontéshozo testiilete a turizmus teriiletén

a) létrehozhat egy keriileti szervezetet és részt vehet
annak tarsfinanszirozasaban,

b) egyiittmiikddik a keriileti szervezettel a turizmus-
fejlesztés koncepciojanak, tevékenységek, éves terv-
ének és a keriilet teriiletén beliil a turizmusfejlesztés-
r6l sz616 monitoring jelentés kidolgozasaban,

¢) megteremti a teriiletén tevékenységet végzo val-
lalkozasokkal valé egyiittmikodés feltételeit,

d) megteremti a lakossag szamara a turizmus teriile-
tén torténd vallalkozassal kapcsolatos feltételeket,

e) egyiittmiikodik az allami hatésagok kdzponti szer-
veivel a Szlovak Koztarsasagon beliili turizmussal
kapcsolatos allami politika megvaldsitasaban,

f) timogatja a hatarokon atnyulo, térségi és transzna-
cionalis egyiittmiikodést a turizmus teriiletén,

g) megteremti a tdmogatasi mechanizmusokhoz és
eszk6zokhoz valo feltételeket, amelyek 0sztonzik az
adott teriileten 1év6 vallalkozasokat a turizmusfej-
lesztésben, szolgaltatasaik mindségének és verseny-
képességiik ndvelésében,

h) részt vallal a Szlovak Koztarsasag kiilfoldon valo
egységes bemutatasaban.

6.8
A Kkozség hataskorei
A kozség a turizmus teriiletén
a) térségi szervezet létrehozasat kezdeményezheti,
részt vallal az altala végzett tevékenységek tarsfinan-
szirozasaban,
b) egyiittmtikddik a turisztikai szervezetekkel a kdz-
ségen beliili turizmusfejlesztés koncepciojanak, a te-
vékenységek éves tervének €s a kdzség teriiletén be-
lil a turizmusfejlesztésrdl sz616 monitoring jelentés
kidolgozésaban,
C) turizmusfejlesztési programok, tervek, stratégiak,
és koncepciok kidolgozasat végzi,
d) megteremti a sajat pénziigyi forrasait a turisztikai
tevékenységek megvalositasara,

t) zabezpecuje prostrednictvom vnutrostatnych regi-
onalnych pracovisk zber a vymenu tizemnych uda-
jov, komunikaciu s partnermi, podiel'a sa na marke-
tingovej podpore predaja produktov cestovného ru-
chu regionalneho a narodného charakteru a plni na
uzemi prislusnych regiénov ulohy, ktoré vyplyvaja
zo schvalenych koncepénych dokumentov cestov-
ného ruchu.

§5

Pésobnost’ vysSich izemnych celkov

Vys8i tizemny celok v cestovnom ruchu

a) moze zalozit’ krajsku organizaciu a podiela sa na
jej spolufinancovani,

b) spolupracuje s krajskou organizaciou pri tvorbe
koncepcie rozvoja cestovného ruchu, ro¢ného planu
aktivit a monitorovacej spravy o vyvoji cestovného
ruchu na Gizemi kraja,

€) vytvara podmienky na spolupracu s podnikatel-
skymi subjektmi posobiacimi na jeho Gzemi,

d) vytvara podmienky na osvetu a vychovu obyva-
tel'stva k podnikaniu v cestovnom ruchu,

e) spolupracuje s ustrednymi organmi §tatnej spravy
pri realizécii Statnej politiky cestovného ruchu v Slo-
venskej republike,

f) podporuje rozvoj cezhraniénej, medziregionalnej a
nadnarodnej spoluprace v cestovnom ruchu,

g) vytvara podmienky na podporné mechanizmy a
nastroje, ktoré motivuji subjekty na jeho tizemi k
rozvoju cestovného ruchu, zvySovaniu kvality slu-
zieb a konkurencieschopnosti,

h) podiel'a sa na vytvarani mechanizmu fungovania
jednotnej prezentacie Slovenskej republiky v zahra-
niéi.

§6

Posobnost’ obci

Obec v cestovnom ruchu

a) moze iniciovat’ vznik oblastnej organizacie a po-
diela sa na spolufinancovani jej aktivit,

b) spolupracuje s organizaciami cestovného ruchu
pri tvorbe koncepcie rozvoja cestovného ruchu na
uzemi obce, rocného planu aktivit a monitorovace;j
spravy o vyvoji cestovného ruchu na tzemi obce,

C) tvori programy, plany, stratégie a koncepcie roz-
voja cestovného ruchu,

d) vytvéra vlastné finan¢né zdroje na realizaciu akti-
vit v cestovnom ruchu,

e) buduje infrastruktiru podporujiacu aktivity v ces-
tovnom ruchu, ktora spada do posobnosti obce,

f) sustred’'uje $tatistické udaje o cestovnom ruchu v
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e) a kozség hataskorébe tartozo turisztikai tevékeny-
séget Osztonzd infrastruktura kiépitését végzi,

f) Osszegytjti a kozség turizmusaval kapcsolatos sta-
tisztikai adatokat,

g) egyiittmiikodik az allami hatésagok kozponti szer-
veivel és a nagyobb teriileti egységek hatosagaival a
Szlovak Koztarsasag allami turizmuspolitikaja meg-
valositasaban,

h) részt vallal a Szlovak Koztarsasag kilfoldon tor-
ténd egységes bemutatasaban.

Keriileti szervezet

8.§
(1) A kertileti szervezet a jelen torvény alapjan létreho-
zott jogi személy, amely tdmogatja és megteremti a ke-
riilet teriiletén a turizmusfejlesztéshez valo feltételeket
és védi tagjai érdekeit.
(2) A keriileti szervezet tagja a keriilet dontéshozo testii-
lete és legalabb egy, a jelen torvény alapjan 1étrehozott
¢s a kertilet teriiletén mikodo térségi szervezet.
(3) A keriileti szervezet nonprofit jellegli, a bevételei a
sajat bevételei és nem keriil szétosztasra a tagjai kozott.
(4) Amennyiben a térségi szervezet késébb jon létre,
mint a keriileti szervezet, tagjava ugy valhat, ha a kerii-
leti szervezet jovahagyja tagsagat, a térségi szervezet el-
fogadja a keriileti szervezet alapitd okiratat és alapsza-
balyat és bejegyzésre keriil a keriileti szervezet tagjainak
jegyzékébe.
(5) A térségi szervezet tagsagi dija a térségi szervezet al-
tal a kozségektdl és vallalkozoktol? az el6z8 naptari év-
ben beszedett tagsagi dijak legkevesebb 10%-anak felel
meg.
(6) Egy keriileten beliil csak egyetlen, a jelen torvény
alapjan regisztralt keriileti szervezet miikddhet.

Keriileti szervezet alapitasa és létrehozasa

9.§

(1) Egy keriileti szervezet 1étrehozasa 1étesitd szerzodés
forméajaban torténik, annak jovahagyasaval az alakulo
kozgyiilés keretein beliil.
(2) Az alakul6 kozgyiilést a keriilet dontéshozo testiilet-
ének elndke, vagy az altala megbizott képviseld hivja
Ossze.
(3) Az alakulo kozgytlésen a keriilet dontéshozo testii-
letének elndke, vagy az altala megbizott képviseld be-
nyQjtja a Keriileti szervezet alapszabalyara és tigyviteli
szerveinek dsszetételére vonatkoz6 javaslatat.
(4) A kertileti szervezet alapszabalya és a mellékletei az
alabbi adatokat tartalmazzak:

a) a keriilet dontéshozd testiilete hatarozata a 1étreho-

zasahoz, ¢és a keriileti tagsaghoz vald hozzajarulasa,

obci,

g) spolupracuje s ustrednymi organmi $tatnej spravy
a s organmi vys$sieho tizemného celku pri realizacii
Statnej politiky cestovného ruchu v Slovenskej re-
publike,

h) podiel’a sa na uplatiiovani mechanizmu fungova-
nia jednotnej prezentacie Slovenskej republiky v za-
hranici.

Krajska organizacia

§8
(1) Krajska organizacia je pravnickd osoba zalozena
podla tohto zdkona, ktord podporuje a vytvara pod-
mienky na rozvoj cestovného ruchu na tizemi kraja a
chrani zaujmy svojich ¢lenov.
(2) Clenmi krajskej organizacie su vyssi uzemny celok a
najmenej jedna oblastnd organizacia posobiaca na jeho
uzemi zalozena podla tohto zékona.
(3) Krajska organizacia ma neziskovy charakter, vynosy
su jej prijmami a nerozdel'uji sa medzi ¢lenov.
(4) Ak oblastna organizacia vznikne neskor ako krajska
organizacia, moze sa stat’ jej ¢lenom schvalenim jej ¢len-
stva krajskou organizaciou, pristipenim k zakladatel-
skej zmluve a stanovam a zapisanim do zoznamu ¢lenov
krajskej organizacie.
(5) Clensky prispevok oblastnej organizacie krajskej or-
ganizacii je najmenej 10 % z ¢lenskych prispevkov zis-
kanych oblastnou organizaciou od obci a podnikatel-
skych subjektov® v predchddzajucom kalendarnom
roku.
(6) Na tizemi vyssieho izemného celku moze posobit
len jedna krajska organizacia registrovana podla tohto
zakona.

ZalozZenie a vznik krajskej organizacie

§9

(1) Krajska organizacia sa zaklada zakladatel'skou zmlu-
vou a schvalenim jej zaloZenia na ustanovujiicom val-
nom zhromazdeni.
(2) Ustanovujice valné zhromazdenie zvola predseda
vyssieho uzemného celku alebo nim povereny zastupca.
(3) Na ustanovujiicom valnom zhromazdeni predseda
vyssieho tizemného celku alebo nim povereny zastupca
predlozi navrh stanov a zloZenia organov krajskej orga-
nizacie.
(4) Stanovy krajskej organizacie a prilohy k nim obsa-
huju

a) uznesenie zastupitel'stva vys$§ieho izemného celku

o suhlase s jej vznikom a ¢lenstvom vyssieho tizem-

ného celku v nej,
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b) kertileti szervezet neve és székhelye,
c) tevékenységének targya,
d) keriileti szervezet igyviteli szervei, illetékességiik
¢s a hatarozathozatal médja,
e) uj tagok felvételével, a tagok jegyzékének vezeté-
sével, a tagsag megsziinésével, a tagsagi dijjal és 0sz-
szegének meghatarozasi modjaval kapcsolatos rész-
letek, f) a tagok jogai és kotelezettségei,
g) gazdalkodasi elvek.
(5) A keriileti szervezet alakuld kozgytilésérdl jegyzo-
konyv késziil, amelyet minden alapit6 tagnak alé kell ir-
nia.

10. §
(1) A keriileti szervezet a jegyzékbe valo bejegyzés nap-
jan jon létre. A kertileti szervezet bejegyzésére vonat-
koz6 kérvényt az alapitd tagok nyujtjak be a miniszté-
rium felé. A kérelemhez két példanyban csatolni kell a
keriileti szervezet alapszabalyat, a 1étesité szerz6dést, az
alakuld kozgytlés jegyzOkonyvét, és a személyes adatok
[nyilvantartasi] jegyzék céljaira torténd feldolgozasahoz
adott hozzajarulast.
(2) A bejegyzésrdl szo616 eljaras azon a napon indul el,
amikor a jegyzékbe vételre vonatkozé kérelem a minisz-
tériumnak kézbesitésre kertil.
(3) Ha a bekezdési kérelem nem felel meg az 1. bekez-
désben foglalt formai kdvetelményeknek, az alapszabaly
nincs 0sszhangban a jelen térvénnyel, vagy ha ugyan-
olyan néven mar bejegyzésre keriilt egy masik keriileti
szervezet, a minisztérium 6t munkanapon beliil felszo-
litja a kertileti szervezet alapitd tagjait, hogy a meghata-
rozott hataridon beliil potoljak a hidnyossagokat, és a be-
jegyzési eljarast felfliggeszti.
(4) A minisztérium a bejegyzést megtagadja, ha a kerii-
leti szervezet alapitd tagjai a meghatarozott hataridén
beliil nem potoljak a 3. bekezdésben leirt hiAnyossago-
kat. A bejegyzés elutasitasarol sz616 hatarozatrol a mi-
nisztérium tiz munkanapon beliil tajékoztatast ad a kerti-
leti szervezet alapito tagjainak.
(5) A bejegyzés elutasitasardl sz616 hatarozat ellen a je-
len hatarozat kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil
kozigazgatasi jogorvoslati kereset nyujthato be.
(6) Amennyiben a minisztérium nem allapit meg olyan
okot, amely miatt elutasithato a bejegyzés, 10 munkana-
pon beliil elvégzi a bejegyzést, és a kertileti szervezet
alapito tagjainak elkiildi az alapszabaly egy példanyat,
amelyen feltiinteti a bejegyzés napjat. A bejegyzéssel
kapcsolatban hatarozatot nem ad ki.
(7) A kertileti szervezet 1étrejottének tényét, annak ne-
vét, székhelyét és tevékenységének targyat a miniszté-
rium a bejegyzéstdl szamitott 10 munkanapon beliil be-
jelenti a Szlovak Koztarsasag Statisztikai Hivatalanak (a
tovabbiakban ,,statisztikai hivatal™).

b) nazov a sidlo krajskej organizacie,

C) predmet jej ¢innosti,

d) organy krajskej organizacie, ich pésobnost’ a spo-

sob rozhodovania,

e) podrobnosti o prijimani novych ¢lenov, vedeni

zoznamu ¢lenov, o zaniku clenstva, ¢lenskom pri-

spevku a spdsobe stanovenia jeho vysky,

f) prava a povinnosti ¢lenov,

0) zasady hospodarenia.
(5) O ustanovujicom valnom zhromazdeni krajskej or-
ganizacie sa vyhotovi zapisnica, ktorda musi byt podpi-
sana vSetkymi zakladajicimi ¢lenmi.

§10
(1) Krajska organizacia vznika diiom zapisu do registra.
Navrh na registraciu krajskej organizacie podavaju jej
zakladajuci ¢lenovia ministerstvu. K navrhu prilozia sta-
novy krajskej organizacie v dvoch vyhotoveniach, za-
kladatel'skii zmluvu, zapisnicu z ustanovujiceho val-
ného zhromaZdenia a stihlas so spracivanim poskytnu-
tych osobnych udajov na ucely registra.
(2) Konanie o registracii sa za¢ne diiom, ked” bol minis-
terstvu doruceny navrh na zacatie registracie.
(3) Ak navrh na registraciu nema nalezitosti podl'a od-
seku 1, stanovy nie su v sulade s tymto zdkonom, alebo
ak pod rovnakym nazvom je uz registrovana ina krajska
organizacia, ministerstvo do piatich pracovnych dni vy-
zve zakladajucich ¢lenov krajskej organizacie, aby v sta-
novenej lehote odstranili nedostatky a konanie o regis-
tracii prerusi.
(4) Ministerstvo registraciu odmietne, ak zakladajuci
¢lenovia krajskej organizacie v stanovenej lehote podla
odseku 3 neodstrania nedostatky. Rozhodnutie o odmiet-
nuti registracie ministerstvo oznami do desiatich pracov-
nych dni zakladajicim ¢lenom krajskej organizacie.
(5) Proti rozhodnutiu o odmietnuti registracie mozno po-
dat’ spravnu Zalobu do 30 dni odo dna dorucenia tohto
rozhodnutia.
(6) Ak ministerstvo nezisti dovod na odmietnutie regis-
tracie, vykona do 10 pracovnych dni registraciu a zasle
zakladajucim ¢lenom krajskej organizacie jedno vyhoto-
venie stanov, na ktorom vyznaéi den registracie. O re-
gistracii sa rozhodnutie nevydava.
(7) Vznik krajskej organizacie, jej nazov, sidlo a pred-
met ¢innosti oznami ministerstvo do 10 pracovnych dni
odo dia registracie Statistickému tradu Slovenskej re-
publiky (d’alej len ,,Statisticky trad®).
(8) Krajska organizacia je povinnd ministerstvu bezod-
kladne nahlésit’ identifikacné ¢islo, ktoré jej prideli Sta-
tisticky trad.
(9) Zmenu stanov oznami krajska organizacia pisomne
ministerstvu do 15 pracovnych dni od ich schvalenia; k
oznameniu pripoji dve vyhotovenia stanov obsahujucich
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(8) A keriileti szervezet koteles a minisztériumnak hala-
déktalanul bejelenteni a statisztikai hivatal altal kiadott
statisztikai azonositdoszamot.

(9) Az alapszabadly moddositasat a keriileti szervezet a
modositas elfogadasatol szamitott 15 munkanapon beliil
a Minisztériumnak irasban bejelenti; a bejelentéshez a
modositast tartalmazo alapszabaly két példanyat, vala-
mint az alapszabaly modositasarol hatarozo kozgytilés-
16l 52016 jegyz6konyv eredeti példanyat is csatolja.

(10) Amennyiben az alapszabaly mddositasa a jelen tor-
vénnyel nem allna dsszhangban, a minisztérium 5 mun-
kanapon beliil felszolitja a keriileti szervezetet, hogy po-
tolja a hidnyossagokat. A kertileti szervezet koteles a fel-
szblitas kézhezvételétdl szamitott 30 napon belill ezen
hianyossagokat poétolni, és 10 napos hataridon beliil ér-
tesiteni errdl a minisztériumot.

(11) Az alapszabaly adataiban torténd valtozast a mi-
nisztérium a jegyzék modositasanak elvégzésétol szami-
tott 10 munkanapon beliil a 9. § 4. bek. alapjan a statisz-
tikai hivatalnak bejelenti.

11. §
A Keriilet dontéshozo
szervezetének jogai és kotelezettségei
Keriileti szervezet
a) tevékenységét az alapszabaly és a keriilet dontés-
hozo testiilete stratégiai dokumentumaival 6sszhang-
ban végzi,
b) tdmogatja tagjai tevékenységét a keriiletek turiz-
musfejlesztési koncepcidjanak kidolgozasaban és
megvaldsitasaban,
c) tagjai részére kidolgozza és megvaldsitja a turiz-
mussal kapcsolatos belfoldi és nemzetkdzi marke-
ting- és promocios tevékenységet, d) érvényesiti tag-
jainak kozos érdekeit,
e) a tevékenysége soran egyiittmiikodik a keriilet
dontéshozo testiiletének hatdsagaival,
f) tamogatja a kulturalis és tarsadalmi életet, a spor-
tot, a természeti €s kulturalis 6rokség megorzését,
g) a lakossag és a latogatok szamara rendezvényeket
szervez,
h) tagjainak tanacsadoi és konzultacids szolgaltata-
sokat nyujt,
1) tAmogatja a turizmus fenntarthato fejlodését ugy,
hogy kozben iigyel a kornyezet védelmére, a helyi
lakossag ¢letmodjanak fenntartasara, és a tulajdon-
jog védelmére,
j) egyiittmiikddik a keriilet turizmusfejlesztési kon-
cepcidjanak kidolgozasaban és megvaldsitasaban,
k) a keriilet dontéshozo testiiletének hatosagaival
egylittmiikddve kidolgozza és megvalositja a keriileti
szervezet tevékenységének éves tervét,
1) a koltségvetés kidolgozasat végzi, amelyet a kerii-
leti szervezet legfels6bb szerve jovahagy,

zmeny a origindl zépisnice z rokovania valného zhro-
mazdenia, na ktorom bola schvalena zmena stanov.

(10) Ak zmena stanov nie je v stlade s tymto zakonom,
ministerstvo do 5 pracovnych dni vyzve krajskl organi-
zaciu na odstranenie nedostatkov. Krajska organizacia je
povinna tieto nedostatky odstranit’ do 30 dni odo dna do-
rucenia vyzvy a v lehote d’alsich 10 pracovnych dni o
tom upovedomi ministerstvo.

(11) Zmenu udajov v stanovach podla § 9 ods. 4 oznami
ministerstvo Statistickému uradu do 10 pracovnych dni
odo dia vykonania zmeny v registri.

§11
Prava a povinnosti
krajskej organizacie
Krajska organizacia
a) vykonava ¢innost’ podla stanov a v stilade so stra-
tegickymi dokumentmi vyssich tzemnych celkov,
b) podporuje ¢innost’ svojich ¢lenov pri tvorbe a rea-
lizacii koncepcie rozvoja cestovného ruchu na tizemi
vyssieho izemného celku,
C) tvori a realizuje marketing a propagiciu cestov-
ného ruchu pre svojich ¢lenov doma a v zahranici,
d) presadzuje spolo¢né zaujmy svojich ¢lenov,
e) pri svojej ¢innosti spolupracuje s organmi vys-
Sieho izemného celku,
f) podporuje kultarny, spolocensky a $portovy Zivot
a zachovanie prirodného a kultirneho dedicstva,
g) organizuje podujatia pre obyvatel'ov a navstevni-
kov,
h) poskytuje svojim ¢lenom poradensko-konzultaéné
sluzby,
i) presadzuje trvalo udrzatel'ny rozvoj cestovného ru-
chu tak, aby sa chranilo a zachovavalo Zivotné pro-
stredie a reSpektoval sa spdsob zivota miestneho
obyvatel'stva a vlastnicke prava,
J) spolupracuje pri zostavovani a realizacii koncepcie
rozvoja cestovného ruchu vyssieho uzemného celku,
K) v spolupraci s organmi vysSiecho izemného celku
vypracuva a realizuje ro¢ny plan aktivit krajskej or-
ganizicie,
1) vypractva rozpocet, ktory schvaluje najvyssi or-
gan krajskej organizacie,
m) iniciuje alebo zabezpecuje tvorbu, manazment a
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m) kezdeményezi, vagy biztositja a turisztikai termé-
kek eldallitasat, menedzsmentjét és bemutatasat, a
turisztikai informacids kdzpont altal is,

n) Osszedllitja a tevékenységrol szold beszamolot,
amelyet a honlapjan nyilvanossagra hoz, illetve az
éves pénziigyi beszamolot, amelyet a pénziigyi zar-
latok jegyzékének nyilvanos részében helyez el,??
o) turisztikai informacios kozpontot 1étesithet vagy
alapithat,

p) a kertilet dontéshozo testiilete nevében a turiszti-
kai informacids kdzpontok nyilvantartasat végzi,

q) a minisztériumnak minden év marcius 15-ig be-
nyujtja az elézé koltségvetési évben beszedett tag-
sagi dijakbol szarmazo pénzeszkdzok értékét igazold
bizonylatot,

r) egyiittmiikddik a kdzponti allamigazgatasi szer-
vekkel, amelyek részt vesznek a turizmus feladatai-
nak teljesitésében, a keriilet dontéshozo testiilete ha-
tosagaival, és a kerlilet teriiletén a turizmusfejlesztés
iigyében miikodo szervezetekkel.

11a §
A Kkeriileti szervezet szervei

(1) A keriileti szervezet szervei a kovetkezok:

a) a kozgytilés,

b) a keriileti szervezet elndke,

¢) a keriileti szervezet ligyvezetd igazgatdja.
(2) A kozgyiilés a legmagasabb szerv, amelyet a keriilet
dontéshozo testiiletének képviseldje és mindazon térségi
szervezet képviseldi alkotnak, amely szervezetek a kerii-
leti szervezet tagjai.
(3) A kozgytlés akkor hatarozatképes, ha a szavazatok
egyszert tobbségével rendelkez6 tagok jelen vannak. A
hatarozat hozatalhoz a jelenlévd szavazatok tobb mint
felének szavazata sziikséges.
(4) A Kkeriileti szervezet elnoke a keriileti szervezet hiva-
talos képvisel6je, aki Osszehivja, elkésziti és vezeti a
kozgytilést, tovabba jogaban all minden tigyben eljarni a
kertileti szervezet nevében és képviselni érdekeit gy,
hogy a kozgy(ilés hatarozatai szamara nézve kotelezdek.
A kozgyllés a keriileti szervezet elnokét a keriilet don-
téshozo testiilete elndokének javaslatara valasztja meg, il-
letve megbizasat visszavonja.
(5) A kertileti szervezet ligyvezet0 igazgatdjanak joga-
ban all a kertiileti szervezet nevében az alapszabaly altal
meghatarozott tigyekben eljarni. A kozgytilés a keriileti
szervezet ligyvezetd igazgatojat a keriilet dontéshozd
testiilete elnokének javaslatdra valasztja meg, illetve
megbizasat visszavonja.

12. §
Keriileti szervezet megsziinése és felszamolasa
(1) A kertileti szervezet megsziinéséhez annak felszamo-

prezentaciu produktov cestovného ruchu, a to aj pro-
strednictvom turistického informacéného centra,

n) zostavuje spravu o ¢innosti, ktoru zverejiiuje na
svojom webovom sidle a rocnu uctovnu zavierku,
ktora uklada do verejnej Casti registra uctovnych za-
vierok,?

0) moze zriadit’ alebo zalozit' turistické informacné
centrum,

p) vedie za izemie vysSieho tizemného celku eviden-
ciu turistickych informa¢nych centier,

g) predklada ministerstvu kazdoroéne do 15. marca
doklad preukazujuci sumu finanénych prostriedkov
ziskanych z ¢lenskych prispevkov za predchadzajuci
rozpoctovy rok,

r) spolupracuje s Gstrednymi organmi $tatnej spravy,
ktoré sa podiel’ajii na plneni tloh cestovného ruchu,
s organmi vyS$Sieho izemného celku a s organiza-
ciami posobiacimi na izemi kraja v otazkach rozvoja
cestovného ruchu.

§ 11a
Organy krajskej organizacie

(1) Organmi krajskej organizacie su:

a) valné zhromazdenie,

b) predseda krajskej organizacie,

¢) vykonny riaditel’ krajskej organizacie.
(2) Valné zhromazdenie je najvyss§i organ, ktori tvoria
zastupca vysSieho uzemného celku a zastupcovia oblast-
nych organizacii, ktoré su ¢lenmi krajskej organizacie.
(3) Valné zhromazdenie je uznasaniaschopné, ak je pri-
tomna nadpolovicna vécSina vsetkych jeho ¢lenov. Na
prijatie uznesenia je potrebna viac ako polovica hlasov
pritomnych ¢lenov.
(4) Predseda krajskej organizacie je §tatutarnym orga-
nom krajskej organizacie, zvolava, pripravuje a riadi
schodze valného zhromazdenia a je opravneny konat’ v
mene krajskej organizacie vo vsetkych veciach a zastu-
povat’ jej zaujmy, pri¢om je viazany uzneseniami val-
ného zhromazdenia. Predsedu krajskej organizacie voli
a odvolava valné zhromazdenie na navrh predsedu vys-
Sieho uzemného celku.
(5) V mene krajskej organizacie vo veciach urCenych
stanovami je opravneny konat’ aj vykonny riaditel’ kraj-
skej organizacie. Vykonného riaditel'a krajskej organi-
zacie voli a odvolava valné zhromazdenie na navrh pred-
sedu krajskej organizécie.

§12
ZruSenie a zanik krajskej organizacie
(1) Pred zanikom krajskej organizacie sa vyZaduje jej
zruSenie s likvidaciou. Krajska organizacia sa zrusuje
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las altal valé megsziintetése sziikséges. A kertileti szer-
vezet megsziintetése az alapszabalyban meghatarozott
hatdsag hatarozata alapjan, vagy a csddeljaras kihirdeté-
sével, vagy az elégtelen vagyoni helyzet miatt kezdemé-
nyezett csddeljaras kihirdetésének elutasitasaval torté-
nik.

(2) A keriileti szervezet felszamolasanak meginditasa
bejegyzésre keriil a jegyzékbe.

(3) A felszamolot az alapszabaly altal meghatarozott ha-
tésag nevezi ki.

(4) A felszamolo6 a szervezet felszdmolasanak elinditasa
napjara vonatkozdan felszamolasi mérleget készit és ko-
teles lehetdvé tenni, hogy a kertileti szervezet székhe-
lyén betekintést nyerjen az a tag, aki azt kérelmezi.

(5) A keriileti szervezet a jegyzésbol valo torléskor szii-
nik meg. A kertileti szervezet torlésére vonatkozo kérel-
met a felszamolo a felszamolés befejezését kovetd 30
munkanapon beliil benytjtja a minisztérium felé. A ke-
riileti szervezet megsziinését a minisztérium a jegyzék-
bol vald torlés napjatdl szamitott 10 munkanapon beliil
a statisztikai hivatalnak jelenti.

(6) Amennyiben a jelen térvény masként nem rendelke-
zik, a keriileti szervezet felszamolasara a Kereskedelmi
torvénykonyv rendelkezései alapjan kertil sor.

Térségi szervezet

13.§
(1) A térségi szervezet a jelen torvény alapjan 1étrehozott
jogi személy, amely a térség teriiletén tdmogatja és meg-
teremti a turizmusfejlesztéshez sziikséges feltételeket és
védi tagjai érdekeit.
(2) Amennyiben a térségi szervezet hataskore megha-
ladja a keriilet teriiletét, a kdzgyiilése eldonti, melyik ke-
riileti szervezethez fog tartozni.
(3) A térségi szervezet nonprofit jellegii, a bevételei a
sajat bevételei és nem kerlilnek szétosztasra a tagjai ko-
Z0tt.

14. §
Térségi szervezet alapitasa

(1) Térségi szervezetet vallalkozasokkal 1étesitett szer-
z0dés formajaban legalabb 6t kdzség3) vagy a Szlovak
Koztarsasag fOvarosa, Pozsony varosrészeid) vagy
Kassa varosrészei® (a tovabbiaknak ,,kdzség”) alapithat-
nak azzal a feltétellel, hogy a turistak altal eltoltott ven-
dégéjszakak Osszesitett szama az alapito kozségek szal-
lashelyein® az el6z6 naptari évre vonatkozoan eléri leg-
alabb a 100 ezer vendégéjszakat.

Térségi szervezetet 6tnél kevesebb kozség is alapithat,
ha az Osszesitett vendégéjszakak szdma az alapitd koz-
ségek szallashelyein6) az el6zé naptéri évre vonatko-
zban eléri legalabb a 250 ezer vendégéjszakat.

(2) A kozség teriiletén miikddé minden vallalkozasnak

rozhodnutim orgénu uréeného stanovami alebo vyhlase-
nim konkurzu alebo zamietnutim navrhu na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku.

(2) Vstup krajskej organizacie do likvidacie sa zapisuje
do registra.

(3) Likvidatora vymentiva organ ureny stanovami.

(4) Likvidator zostavi ku ditu vstupu krajskej organiza-
cie do likvidacie likvidacntl u¢tovnu stivahu a je povinny
umoznit’ do nej nahliadnut’ v sidle krajskej organizacie
¢lenovi, ktory o to poziada.

(5) Krajska organizacia zanikd vymazom z registra. Na-
vrh na vymaz krajskej organizacie z registra podava mi-
nisterstvu likvidator do 30 pracovnych dni od skoncenia
likvidacie. Zanik krajskej organizdcie oznami minister-
stvo do 10 pracovnych dni odo dna vymazu z registra
Statistickému tradu.

(6) Ak tento zakon neustanovuje inak, na likvidaciu kraj-
skej organizacie sa primerane pouziju ustanovenia Ob-
chodného zakonnika.

Oblastna organizacia

§13
(1) Oblastna organizacia je pravnicka osoba zalozena
podl'a tohto zdkona, ktora podporuje a vytvara pod-
mienky na rozvoj cestovného ruchu na svojom izemi a
chrani zaujmy svojich ¢lenov.
(2) Ak posobnost’ oblastnej organizacie presahuje tize-
mie kraja, jej valné zhromazdenie rozhodne, do ktorej
krajskej organizacie bude patrit’.
(3) Oblastnad organizacia ma neziskovy charakter, vy-
nosy su jej prijmami a nerozdel’'uju sa medzi ¢lenov.

§ 14
ZaloZenie oblastnej organizacie

(1) Oblastnt organizaciu moze zalozit' zakladatel'skou
zmluvou s podnikatel'skymi subjektmi najmenej pat
obci3) alebo mestské Casti v hlavnom meste Slovenske;j
republiky Bratislave4) a v meste Kogice® (dalej len
»obec*), pricom suhrn poctu prenocovanych navstevni-
kov v ubytovacich zariadeniach® na tzemi zakladaju-
cich obci v predchadzajiicom kalendarnom roku musi
dosiahnut’ najmenej 100-tisic prenocovani. Oblastnti or-
ganizéaciu moze zalozit’ aj menej ako pét’ obci, ak bol si-
hrnny pocet prenocovani v ubytovacich zariadeniach6)
na uzemi zakladajucich obci v predchadzajucom kalen-
darnom roku najmenej 250-tisic.

(2) Kazdy subjekt posobiaci na izemi obce ma pravo byt
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jogéban all a térségi szervezet tagjava valni.
(3) A kozség csak egyetlen térségi szervezetnek lehet a
tagja.
(4) Az alakul6 kozgytilést a térségi szervezet alapitasat
kezdeményez6 kozségek polgarmestere hivja dssze.
(5) Az alakulo kozgyiilésen a kozségek benyujtjak az
alapszabaly és a térségi szervezet szerveinek Osszetéte-
lére vonatkoz6 javaslatot.
(6) A térségi szervezet alapszabalya és mellékletei az
alabbiakat tartalmazzak.
a) a kozségi képvisel6-testiilet hatarozata a térségi
szervezetbe vald belépéshez valod hozzajarulasrol,
b) a térségi szervezet neve és székhelye,
c) a tevékenységének targya,
d) a térségi szervezet tigyviteli szervei, illetékessé-
giik és a hatarozathozatal modja,
e) az 0j tagok felvételével, a tagok jegyzékének ve-
zetésével, a tagsag megsziinésével, a tagsagi dijjal és
Osszegének meghatarozasi modjaval kapcsolatos
részletek,
f) a tagok jogai és kotelezettségei,
g) gazdalkodasi elvek,
h) a térségi szervezet megsziintetésének modja és a
felszamolasi vagyonrész kezelése.
(7) A térségi szervezet alakuld kozgylilésérdl jegyzo-
kdnyv késziil, amelyet minden alapité tagnak ala kell ir-
nia.

15. §
Térségi szervezet jogai és kotelezettségei
Térségi szervezet
a) tAmogatja tagjai tevékenységét a hataskorébe tar-
tozd teriilet turizmusfejlesztési koncepcidjanak ki-
dolgozasaban és megvaldsitasaban,
b) a turizmussal kapcsolatos belfoldi és nemzetkozi
marketing- és promociods tevékenységet kidolgozza
és megvalositja tagjai és a kozség részére, c) érvé-
nyesiti tagjainak kozos érdekeit,
d) hataskorén beliil a kozségek szerveivel egyiittmii-
kodik a desztinacio fejlesztésén, és annak tdmogata-
san, valamint a teriilet fejlesztési programjainak ki-
dolgozasan és megvaldsitasan,
e) tamogatja a kulturalis és tarsadalmi életet, a Spor-
tot, a természeti €s kulturalis 6rokség megdrzését,
f) rendezvényeket szervez a lakossag és a latogatok
szamara,
g) tagjainak tanacsadoi és konzultacids szolgaltata-
sokat nyujt,
h) kidolgozza a turizmusfejlesztési projekteket, be-
nyujtja azokat, biztositja megvaldsitasukat,
1) tamogatja a turizmus fenntarthatd fejlédését ugy,
hogy kézben minden szempontbdl iigyel a kornyezet
védelmére, a helyi lakossag életmddjanak fenntarta-
sara, ¢és a tulajdonjog tiszteletben tartasara,

¢lenom oblastnej organizacie.

(3) Obec méze byt Elenom len jednej oblastnej organi-

zacie.

(4) Ustanovujuce valné zhromazdenie zvolava povereny

starosta obci iniciujicich zaloZenie oblastnej organiza-

cie.

(5) Na ustanovujicom valnom zhromazdeni predlozia

obce navrh stanov a zloZenia organov oblastnej organi-

zacie.

(6) Stanovy oblastnej organizacie a ich prilohy obsahujt
a) uznesenia obecnych zastupitel'stiev o suhlase na
vznik alebo vstup do oblastnej organizacie,

b) nazov a sidlo oblastnej organizacie,

C) predmet jej ¢innosti,

d) organy oblastnej organizacie, ich pésobnost’ a spo-
sob rozhodovania,

€) podrobnosti o prijimani ¢lenov, vedeni zoznamu
¢lenov, o zaniku €lenstva, ¢lenskom prispevku a sp6-
sobe stanovenia jeho vysky,

f) prava a povinnosti ¢lenov,

g) zasady hospodarenia,

h) sposob zrusenia oblastnej organizacie a naloZenie
s likvida¢nym zostatkom.

(7) O ustanovujucom valnom zhromazdeni oblastnej or-

ganizacie sa vyhotovi zapisnica, ktora musi byt podpi-

sana vSetkymi zakladajucimi ¢lenmi.

§15
Prava a povinnosti oblastnej organizacie
Oblastna organizacia
a) podporuje ¢innost’ svojich ¢lenov pri tvorbe a rea-
lizacii koncepcie rozvoja cestovného ruchu na tizemi
svojej posobnosti,
b) tvori a realizuje marketing a propagaciu cestov-
ného ruchu pre svojich ¢lenov a obec doma a v za-
hranié¢i,
¢) presadzuje spolo¢né zaujmy svojich ¢lenov,
d) spolupracuje s organmi obci pri rozvoji uzemia v
ramci svojej pésobnosti vratane spracuvania a reali-
zacie programov jeho podpory a rozvoja,
e) podporuje kultirny, spolocensky a $portovy zivot
a zachovanie prirodného a kultirneho dedic¢stva,
f) organizuje podujatia pre obyvatel'ov a navstevni-
kov,
g) poskytuje svojim ¢lenom poradensko-konzultaéné
sluzby,
h) spractva a predklada projekty rozvoja cestovného
ruchu a zabezpecuje ich realizéciu,
i) presadzuje trvalo udrzatel'ny rozvoj cestovného ru-
chu tak, aby sa chranilo a zachovavalo Zivotné pro-
stredie zo vSetkych jeho stranok a resSpektoval sa spo-
sob zivota miestneho obyvatel'stva a respektovali sa
vlastnicke prava,
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j) Osszeallitja és megvaldsitja a turizmusfejlesztés
koncepcigjat, amely soran sajat elemzésekbdl, a ke-
rileti turizmusfejlesztés koncepcidjabol, és a nem-
zeti

turizmusfejlesztési koncepciobdl indul ki,

k) egyiittmiikodik a tagjai kozé tartozo kozségek
szerveivel, kidolgozza és megvaldsitja a tevékenysé-
gek éves tervét és a teriiletén beliili turizmusfejlesz-
tésrol sz616 monitoring jelentést,

1) a teriiletén kezdeményezi vagy biztositja a turiszti-
kai termékek eldallitdsat, menedzsmentjét és bemu-
tatasat, akar a turisztikai informacios kozpont altal is,
m) Odsszedllitja a tevékenységek éves tervét, amelyet
a kozgytilésnek kell jovahagynia,

n) hataskorén beliil frissiti az integralt informacios
rendszert, akar a turisztikai informacios kdzpont altal
is,

0) a tagjai kozé tartozd kozségekkel és a szakmai
nyilvanossaggal egyiittmiikodve feltérképezi a terii-
letén 1év0 érintett helyszin termékeit, tevékenységeit
¢s értékeit, akar a turisztikai informaciés kdzpont al-
tal is,

p) Osszeallitja a tevékenységrol szold beszamolot,
amelyet a honlapjan kdzzétesz, és az éves pénziigyi
beszamolodt, amelyet az éves beszamolok jegyzéké-
nek nyilvanos részében helyez el,

q) turisztikai informacids kdzpontot 1étesithet vagy
alapithat,

r) a minisztériumnak minden év marcius 15-ig be-
nyujtja az eldzé koltségvetési évben beszedett tag-
sagi dijakbol szarmazo pénzeszkdzei értékét igazold
bizonylatot,

s) minden évben marcius 15-éig benyujtja a minisz-
tériumnak a bizonylatot a 14. § 1. bek. szerinti kove-
telmény teljesitésérol,

16. §
A térségi szervezet szervei

(1) A térségi szervezet szervei a kovetkezok:

a) a kozgyiilés,

b) az igazgatotanacs,

c) a feliigyeleti tanacs,

d) az igyvezetd igazgato.
(2) A térségi szervezet tovabbi szerveket is 1étrehozhat,
ha ezt az alapszabaly eldirja.
(3) Konkrét feladataik teljesitésére a térségi szervezet
munkabizottsdgokat hozhat 1étre.

17. §
Kozgyiilés
(1) A kozgytlés a legmagasabb szerv, amelyet a térségi
szervezet 0sszes tagja alkot.
(2) Az igazgatosag legalabb évente kétszer hivja dssze a

j) zostavuje a realizuje koncepciu rozvoja cestovného
ruchu, pricom vychéadza z vlastnych analyz, krajskej
koncepcie cestovného ruchu a néarodnej koncepcie
cestovného ruchu,

K) v spolupraci s organmi obci, ktoré st jej ¢lenmi,
vypracuva a realizuje ro¢ny plan aktivit a monitoro-
vaciu spravu o vyvoji cestovného ruchu na svojom
uzemi,

I) iniciuje alebo zabezpecuje tvorbu, manazment a
prezentaciu produktov cestovného ruchu na svojom
uzemi, a to aj prostrednictvom turistické¢ho informac-
ného centra,

m) zostavuje roény plan aktivit, ktory schvaluje
valné zhromazdenie,

n) aktualizuje integrovany informaény systém vo
svojej posobnosti, a to aj prostrednictvom turistic-
kého informac¢ného centra,

0) mapuje produkty, aktivity a hodnoty ciel'ového
miesta vo svojom uzemi v spolupraci s obcami,
¢lenmi oblastnej organizacie a zastupcami odbornej
verejnosti, a to aj prostrednictvom turistického infor-
macného centra,

p) zostavuje spravu o ¢innosti, ktori zverejiuje na
svojom webovom sidle a rocnu uctovnu zavierku,
ktort uklada do verejnej Casti registra i¢tovnych za-
vierok,

g) méze zriadit’ alebo zalozit' turistické informaéné
centrum,

r) predklada ministerstvu kazdoro¢ne do 15. marca
doklad preukazujuci sumu finanénych prostriedkov
ziskanych z ¢lenskych prispevkov za predchadzajuci
rozpoctovy rok,

s) predklada ministerstvu kazdoro¢ne do 15. marca
doklad preukazujuci splnenie podmienok podla § 14
ods. 1.

§16
Organy oblastnej organizacie

(1) Organmi oblastnej organizacie sti:

a) valné zhromazdenie,

b) predstavenstvo,

¢) dozorna rada,

d) vykonny riaditel’.
(2) Oblastna organizicia moze zriadit’ aj d’al$ie organy,
ak to urcia stanovy.
(3) Na plnenie svojich konkrétnych uloh si moze ob-
lastné organizacia zriadit’ pracovné komisie.

§17
Valné zhromazdenie
(1) Valné zhromazdenie je najvyssi organ, ktory tvoria
vSetci Clenovia oblastnej organizacie.
(2) Predstavenstvo zvolava valné zhromazdenie najme-
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kozgytlést. Amennyiben az 6sszehivasat legalabb a tér-
ségi szervezet tagjainak egyharmada, vagy a feliigyeleti
tanacs kéri, a kozgytilés a kérelem kézbesitésétol szami-
tott 30 napon beliil 6sszehivasra keriil.
(3) A kozgytilés abban az esetben hatarozatképes, ha je-
len van a tagok tobb mint fele és az elnok vagy alelnok,
vagy azok megvalasztasa el6tt a térségi szervezet tagja-
inak tobb mint fele. Amennyiben a kézgyilés kezdete-
ként kitiizott idében nincs jelen a tagok tobb mint fele, a
kozgytlés a gytilés kezdeteként kitlizott id6tol szamitott
egy ora eltelte utan hatdrozatképesnek mindsiil, fiigget-
leniil a jelenlévo tagok szamatol, vagy attol, hogy az el-
nok vagy alelnok jelen van-e. Ez csak arra az esetre vo-
natkozik, ha ez a kitétel kimondottan szerepelt a meghi-
véban is.
(4) A hatarozathozatalhoz a jelenlévé tagok tobb mint
felének szavazata sziikséges. A 6. cikk szerinti 1ényeges
kérdésekben valo hatarozat elfogadottnak mindsiil, ha a
jelenlevé kozségek tobb mint 60%-a megszavazta,
ugyanakkor a jelenlevd dsszes tobbi szervezet tobb mint
60%-a is szavazott.
(5) A térségi szervezet szerveinek megvalasztasaig a
kozgytilést az alapitod tagok altal kijelolt kdzség polgar-
mestere vezeti. A gytlés elndkének feladata a targyalas
megnyitasa és vezetése, a hatarozatképesség megallapi-
tasa, és a kozgyilés befejezése.
(6) A kozgylilés a térségi szervezetet érintd minden 1é-
nyeges kérdésben hatdrozatot hozhat, foként az alabbi-
akban
a) alapszabaly, valasztasi és napirend, azok modosi-
tasainak és fiiggelékeinek jovahagyasa,
b) az igazgatdtanacs elndkének, alelndkének és to-
vabbi tagjainak, a feliigyeld bizottsag tagjainak és el-
nokének, valamint az ligyvezetd igazgatd megva-
lasztasa és megbizasanak visszavonasa,
c) tovabbi szerv létrehozasa vagy visszavonasa,
amennyiben ezt az alapszabaly meghatarozza,
d) a munkabizottsagok 1étrehozasanak jovahagyasa,
e) a térségi szervezet koltségvetésének, az éves pénz-
iigyi beszamolo és a tevékenységrol sz616 beszamolod
elfogadasa,
f) a térségi szervezet feloszlatdsa vagy megsziinte-
tése, vagy masik térségi szervezettel valo egyesiilése,
g) tagsagi dijak osszegének és fizetési hataridejének
meghatarozasa,
h) a térségi szervezet tulajdonaval kapcsolatos gaz-
dalkodasi elvek elfogadasa,
1) a térségi szervezet pénziigyi koveteléseirdl és ko-
telezettségeirdl, valamint hiteleinek és kolcsoneinek
elvallalasarodl és elutasitasarol valo hatarozathozatal,
Jj) a turizmusfejlesztés koncepcidjanak jovahagyasa a
térségi prioritasok szempontjaira valo tekintettel, a
Szlovak Koztarsasag és a keriilet dontéshozo testii-
lete turizmusfejlesztési koncepcidjaval 6sszhangban,

nej dvakrat do roka. Ak o zvolanie pisomne poziada naj-
menej jedna tretina ¢lenov oblastnej organizacie alebo
dozorna rada, zvola valné zhromazdenie do 30 dni odo
diia dorucenia ziadosti.
(3) Valné zhromazdenie je uznasaniaschopné, ak je pri-
tomna nadpolovi¢na vécsina vsetkych ¢lenov a predseda
alebo podpredseda alebo az do ich zvolenia ¢lenovia ob-
lastnej organizacie predstavujuci najmenej polovicu
vSetkych ¢lenov. Ak nie je v ¢ase stanovenom ako zacia-
tok schodze pritomna nadpolovi¢na vicsina vsetkych
¢lenov, valné zhromazdenie sa po uplynuti jednej hodiny
od zaciatku schodze povazuje za uznasaniaschopné bez
ohl'adu na pocet pritomnych ¢lenov a bez ohl'adu na ne-
pritomnost’ predsedu alebo podpredsedu. To plati len
vtedy, ak to bolo vyslovne uvedené v pozvanke.
(4) Na prijatie uznesenia je potrebna viac ako polovica
hlasov pritomnych ¢lenov. Uznesenie o zasadnych otaz-
kach podla odseku 6 je prijaté, ak za navrh hlasovalo
viac ako 60 % pritomnych ¢lenskych obci a sucasne viac
ako 60 % pritomnych ostatnych ¢lenskych subjektov.
(5) Az do zvolenia organov oblastnej organizacie pred-
seda valnému zhromazdeniu starosta obce, ktorého urcili
zakladajuci ¢lenovia. Predsedajuci otvara, vedie rokova-
nie, konstatuje uznasaniaschopnost’ a ukoncuje schdodzu
valného zhromazdenia.
(6) Valné zhromazdenie rozhoduje o vSetkych zasad-
nych otazkach oblastnej organizacie, najma

a) schval'uje stanovy, volebny a rokovaci poriadok,

ich zmeny a dodatky,

b) voli a odvolava predsedu, podpredsedu a d’alsich

¢lenov predstavenstva, ¢lenov a predsedu dozornej

rady a vykonného riaditela,

C) ustanovuje a odvolava d’alsie organy, ak to urcujt

stanovy,

d) schval'uje zriadenie pracovnych komisii,

e) schvaluje rozpocet, ro¢nu uctovnu zavierku a

spravu o ¢innosti oblastnej organizacie,

f) rozhoduje o rozpusteni alebo zru$eni oblastnej or-

ganizacie alebo o jej zluceni s inou oblastnou orga-

nizaciou,

g) uréuje vysku a lehotu splatnosti ¢lenskych pri-

spevkov,

h) schvaluje zasady hospodarenia s majetkom ob-

lastnej organizacie,

i) rozhoduje o prevzati alebo odmietnuti finanénych

pohladévok a zé&vizkov oblastnej organizacie vra-

j) schval'uje koncepciu rozvoja cestovného ruchu z

hl'adiska regionalnych priorit v stilade s koncepciou

rozvoja cestovného ruchu Slovenskej republiky a

vyssieho uzemného celku,

k) schval'uje ro¢ny plan aktivit,

1) vymentiva likvidatora.
(7) Fyzicka osoba uplatiiuje svoje hlasovacie pravo
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k) a tevékenységek éves tervének elfogadasa,

1) a felszamold kinevezése.
(7) Egy természetes személy a szavazati jogat személye-
sen, vagy irasban felhatalmazott masik természetes sze-
mély altal gyakorolja. Egy jogi személy a szavazati jogat
az 6 képviseletére jogosult személy altal gyakorolja. A
képviseletre vonatkozo felhatalmazas létezését €s terje-
delmét illetd kérdésben felmertiil6 kétség esetén a szava-
zati jogot egy irasban felhatalmazott személy altal kell
biztositani.

18. §
Igazgatdétanacs
(1) Az igazgatotanacs a térségi szervezet vezetd szerve,
amely a kdzgytlések kozotti idészakban annak mitkodé-
sét biztositja.
(2) Az igazgatotanacs tagjai a kozgyiilés altal megva-
lasztott elnok, alelnok, és tovabbi tagok, mikdzben az
igazgatotanacsban minden kozségnek és mas tagszerve-
zetnek azonos taglétszammal kell képviseltetnie magat.
Szavazategyenl6ség esetén az elndk szavazata dont. Az
els6 mondat rendelkezése nem vonatkozik olyan térségi
szervezetekre, amelyeknek csak egyetlen kozség a tagja.
Az olyan térségi szervezetek, amelyek tagsaga egyetlen
kozségbol all, az alapszabalyban modositjak a tagok
igazgatdtanacsban vald képviseletét és Osszetételét.
(3) Az igazgatotanacs mindazon ligyekr6l hataroz, ame-
lyek a torvény, az alapszabaly, vagy a kozgytilés hataro-
zata alapjan nem tartoznak a térségi szervezet mas szer-
vének hataskorébe.
(4) Az igazgatotanacs feladata:
a) a kozgyiilés 6sszehivasa, a targyalashoz sziikséges
anyagok elkészitése, a hatarozatok végrehajtasanak
biztositasa,
b) a térségi szervezet szerveinek dsszetételére vonat-
kozo javaslat benyujtasa a kozgyilés elé,
c) a térségi szervezet torlésére vonatkozo kérelem
benyujtasa és az alapszabaly modositasanak bejelen-
tése a minisztérium felé,
d) a térségi szervezet éves tervének Osszeallitasa és a
turizmusfejlesztés koncepcidjanak kidolgozasa,
e) a térségi szervezet koltségvetésére vonatkozo ter-
vezet és a tevékenységrol szolo beszamolo kidolgo-
zasa, illetve jovahagyas céljabol azok elbterjesztése
a kozgytilés szamara,
f) a térségi szervezet tulajdonaval kapcsolatos gaz-
dalkodas,
g) a tagsag keletkezésérol és megsziinésérdl valo ha-
tarozathozatal,
h) a térségi szervezet tagjainak tajékoztatasa,
i) a felligyeleti tanacs ellenérzd tevékenységéhez
vald adatbiztositas, tajékoztatds az igazgatotanacs
gyliléseir6l, ezen gyiilések jegyzOkonyveinek at-
adasa a feliigyeleti tanacs szamara.

osobne alebo prostrednictvom pisomne splnomocnene;j
fyzickej osoby. Pravnicka osoba uplatituje svoje hlaso-
vacie pravo prostrednictvom osoby, ktord ma opravne-
nie na jej zastupovanie. Pri pochybnosti o existencii a
rozsahu opravnenia na zastupovanie musi byt hlasova-
cie pravo uplatnené prostrednictvom pisomne splno-
mocnenej osoby.

§18
Predstavenstvo
(1) Predstavenstvo je riadiaci organ oblastnej organiza-
cie, ktory zabezpecuje jej ¢innost’ a fungovanie v obdobi
medzi zasadnutiami valného zhromaZzdenia.
(2) Clenmi predstavenstva su predseda, podpredseda a
dalsi clenovia zvoleni valnym zhromazdenim, pri¢om
obce a ostatné ¢lenské subjekty musia mat’ v predstaven-
stve zastipenie rovnakym poctom ¢lenov. Pri rovnosti
hlasov rozhoduje hlas predsedu. Ustanovenie prvej vety
sa nevztahuje na oblastné organizacie, ktorych ¢lenom
je len jedna obec. Oblastné organizacie, ktorych ¢lenom
je len jedna obec, si upravia zloZenie a zastipenie clenov
v predstavenstve v stanovach.
(3) Predstavenstvo rozhoduje o vsetkych zalezitostiach,
ktoré podla zékona, stanov alebo uznesenia valného
zhromazdenia neboli zverené inému organu oblastnej or-
ganizacie.
(4) Predstavenstvo
a) zvolava valné zhromazdenie, pripravuje podklady
pre jeho rokovanie a zabezpecuje plnenie jeho uzne-
seni,
b) predklada valnému zhromazdeniu navrh na zloze-
nie organov oblastnej organizacie,
€) podava navrh na vymaz oblastnej organizacie a
0znamuje ministerstvu zmenu stanov,
d) zostavuje ro¢ny plan Cinnosti oblastnej organiza-
cie a vypractiiva koncepciu rozvoja cestovného ru-
chu,
) vypracuva navrh rozpoc¢tu oblastnej organizacie a
spravu o ¢innosti a predklada ich na schvalenie val-
nému zhromazdeniu,
f) hospodari s majetkom oblastnej organizacie,
g) rozhoduje o vzniku a zaniku ¢lenstva,
h) poskytuje informacie ¢lenom oblastnej organiza-
cie,
i) poskytuje dozornej rade podklady na kontrolnt
¢innost, informuje ju o schodzach predstavenstva a
poskytuje jej zapisnice z tychto schodzi.
(5) Na ¢ele predstavenstva je predseda, ktory riadi ¢in-
nost” organov oblastnej organizécie, zvolava, pripravuje
a riadi schodze predstavenstva a vykonava d’alSie ¢in-
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(5) Az igazgatotanacs €lén az elndk all, aki a térségi szer-
vezet szerveinek tevékenységét iranyitja, dsszehivja és
vezeti az igazgatdtandcs gyliléseit, és tovabbi olyan te-
vékenységeket végez, amelyeket az alapszabdly, a koz-
gylilés, vagy az igazgatotanacs hatarozatai irnak elg.

(6) Az elnok a térségi szervezet ligyviteli szerve. Ha az
elndk nem tudja ellatni tisztségét, vagy megbizasa visz-
szavonasra keriil, az 0j elnok megvalasztasaig az alelndk
latja el a tisztséget, és a térségi szervezet hivatalos kép-
visel6jének tisztségét is.

(7) Az igazgatétanacs elndke koteles minden kozgyii-
lésre és a térségi igazgatdtandcsi lilésre meghivni annak
a keriileti szervezetnek az ligyvezetd igazgatojat, amely-
nek a térségi szervezet a tagja. Az igazgatotanacs iilése-
ire mas tevékenységi kort ellato képvisel6t is meg lehet
hivni a turizmussal kapcsolatos fontos ligyekben valo ta-
nacsadas biztositasa céljabol.

(8) Az igazgatotanacs feladata a sajat tanacskozasi rend
jovahagyasa.

(9) Az elnoknek, vagy az alelnoknek jogaban all minden
iiggyel kapcsolatban eljarni a térségi szervezet nevében,
¢és képviselni annak érdekeit ugy, hogy a kozgylilés ha-
tarozatai szamukra nézve kotelezok.

(10) A térségi szervezet nevében az alapszabalyban
meghatarozott igyekben eljarhat az ligyvezetd igazgatod
is ugy, hogy a kozgyiilés hatarozatai szamara nézve ko-
telezok.

19. §
Feliigyeleti tanacs
(1) A feliigyeleti tanacs a térségi szervezet ellendrzo
szerve.
(2) A feliigyeleti tanacs tagjainak jogaban all, hogy a te-
vékenységgel kapcsolatos minden iratba és bejegyzésbe
betekintsenek.
(3) Feliigyeleti tanacs feladata:
a) a feliigyeleti tanacs alelnokének kivalasztasa a ta-
gok koziil,
b) ellenérizni a kozgyiilés és a térségi szervezet igaz-
gatotanacsa hatarozatainak teljesitését,
¢) az évi zarlatot és a tevékenységrol szol6 beszamo-
lot attanulmanyozza, és véleményét a kdzgytlésnek
benyujtja,
d) a térségi szervezet tulajdonaval valo gazdalkodas
ellendrzése,
e) a konyvelés vezetésének ellenérzése annak érdek-
ében, hogy az a kiilon eldirasnak megfelel6en torté-
nik-e,”
f) a térségi szervezet tevékenységének ellendrzése
annak érdekében, hogy az az altalanos hatalyt jog-
szabalyokkal és alapszaballyal 6sszhangban van-e,
g) az igazgatosag figyelmének felhivasa a megalla-
pitott hidnyossagokra, javaslattétel azok megsziinte-
tésére,

nosti, ktoré mu urcuji stanovy, uznesenia valného zhro-
mazdenia alebo predstavenstva.

(6) Predseda je Statutarnym organom oblastnej organiza-
cie. Ak predseda neméze vykonavat’ svoju funkciu alebo
je odvolany, do zvolenia nového predsedu vykonava
jeho funkciu a funkciu Statutarneho organu oblastne;j or-
ganizacie podpredseda.

(7) Predseda predstavenstva je povinny prizvat’ na kazdé
zasadnutie valného zhromazdenia a predstavenstva ob-
lastnej organizacie vykonného riaditel’a krajskej organi-
zécie, ktorej je oblastna organizacia ¢lenom. Na zasad-
nutie predstavenstva mozno prizvat’ aj zastupcov z inych
oblasti ¢innosti s cielom poradenstva v dolezitych otaz-
kach tykajucich sa cestovného ruchu.

(8) Predstavenstvo schval'uje svoj rokovaci poriadok.
(9) Predseda alebo podpredseda st opravneni konat’ v
mene oblastnej organizacie vo vSetkych veciach a zastu-
povat’ jej zaujmy, priCom su viazani uzneseniami val-
ného zhromazdenia a predstavenstva.

(10) V mene oblastnej organizacie je opravneny konat
aj vykonny riaditel’ vo veciach uréenych stanovami, pri-
¢om je viazany uzneseniami valného zhromazdenia.

§19
Dozorna rada
(1) Dozorna rada je kontrolnym organom oblastnej or-
ganizacie.
(2) Clenovia dozornej rady oblastnej organizacie su
opravneni nahliadat’ do vSetkych dokladov a zdznamov
tykajucich sa jej ¢innosti.
(3) Dozorna rada
a) voli zo svojich ¢lenov podpredsedu dozornej rady,
b) kontroluje plnenie uzneseni valného zhromazde-
nia a predstavenstva oblastnej organizacie,
¢) preskiimava ro¢nu G¢tovna zavierku a spravu o
¢innosti a predklada svoje vyjadrenie valnému zhro-
mazdeniu,
d) kontroluje hospodarenie s majetkom oblastnej or-
ganizacie,
e) kontroluje, ¢i je uétovnictvo vedené v stilade s oso-
bitnym predpisom,”
f) kontroluje, ¢i oblastna organizacia vykonava svoju
¢innost’ v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi a stanovami,
0) upozorfiuje predstavenstvo na zistené nedostatky
a podava navrhy na ich odstranenie,
h) upozoriiuje predstavenstvo na zistené porusenie
pravnych predpisov alebo stanov,
i) vyjadruje sa k navrhu rozpoctu predkladaného
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h) az igazgatdtanacs figyelmeztetése a jogszabdlyi

eldirasok, vagy az alapszabaly rendelkezéseinek

megsértésérol,

i) az igazgatdtanacs koltségvetési tervezetének véle-

ményezése,

]J) a térségi szervezet tagjai altal benytjtott panaszok

vizsgalata,

k) a sajat tevékenységérdl szol6 beszamolas a koz-

gyllés elott.
(4) A feliigyeleti tanacs tagja csak 18. életévét betdltott
természetes személy lehet, aki gyakorlata, vagy iskolai
végzettsége alapjan biztositja a feladatok szakszert ella-
tasat, tovabba biintetlen el6életli, amit a biliniigyi nyil-
vantartas harom honapnal nem régibb kivonataval kote-
les igazolni. A feliigyeleti tanacsban minden kozségnek
és mas tagszervezetnek azonos taglétszammal kell kép-
viseltetnie magat. Szavazategyenldség esetén az elndk,
tavollétében az alelndk szavazata dont.
(5) A feliigyeleti tanacsi tagsag 0sszeférhetetlen az igaz-
gatotanacsi tagsaggal.

20. §
A térségi szervezetek szerveivel
kapcsolatos kozos rendelkezések
(1) A térségi szervezet megvalasztott szerveinek megbi-
zatasi ideje négy évre szol. A térségi szervezet megva-
lasztott szerveinek taglétszamat az alapszabaly hata-
rozza meg.
(2) A térségi szervezet szerveinek gyllésein jegyzo-
konyv késziil, amely az alapszabalyban meghatarozott
id6szakig megdrzésre keriil. Ez az id6szak a térségi szer-
vezet megvalasztott szervei megbizatasi idejének lejar-
tatol szamitva legalabb ot évig tart.®
21. §
Térségi szervezetben valé tagsag
(1) A térségi szervezetben vald tagsagért a jelentkezési
lap alapjan olyan kdzség, vagy jogi személy is folya-
modhat, amely annak teriiletén vallalkozik vagy miiko-
dik. Tagsaga az igazgatOtanacs altali jovahagyas és a
tagdij befizetése utan csak a térségi szervezet tagjainak
jegyzékébe vald bejegyzés napjatdl kezdddben érvé-
nyes.
(2) A térségi szervezetben vald tagsag megsziinik
a) a természetes, vagy jogi személy térségi szervezet-
bol valo kilépésének bejelentése napjan,
b) jogi személy, vagy egyéni vallalkozo természetes
személy jogutod nélkiil vald megsziinésével, termé-
szetes személy halalaval, vagy halottd nyilvanitasa-
val, vagy
c¢) a kozgytilésnek a tag térségi szervezetbdl valo ki-
zarasardl szol6 hatarozataval, az alapszabaly meg-
sértése, tagdij befizetésének elmulasztasa, vagy a tér-
ségi szervezet jo hirnevének megsértése okan.

predstavenstvom,

j) preSetruje podané st'aznosti ¢lenov oblastnej orga-

nizacie,

k) predklada spravu o svojej ¢innosti valnému zhro-

mazdeniu.
(4) Clenom dozornej rady moze byt fyzicka osoba star-
Sia ako 18 rokov, ktora je na zéklade svojej praxe alebo
vzdelania zarukou odbornosti a je bezthonna, ¢o preu-
kaze vypisom z registra trestov nie star§im ako tri me-
siace. Obce a ostatné ¢lenské subjekty musia mat’ v do-
zornej rade zastupenie rovnakym poctom clenov. Pri
rovnosti hlasov rozhoduje hlas predsedu a v jeho nepri-
tomnosti hlas podpredsedu.
(5) Clenstvo v dozornej rade je nezlugitelné s ¢lenstvom
Vv predstavenstve.

§20
Spolo¢né ustanovenia
o organoch oblastnej organizacie
(1) Funkéné obdobie volenych organov oblastnej orga-
nizacie je Stvorrocné. Pocet Clenov volenych organov
oblastnej organizacie urcuji stanovy.
(2) Zo zasadnuti organov oblastnej organizacie sa vyho-
tovuju zapisnice, ktoré sa uchovavaji po ¢as uréeny sta-
novami, ktory nesmie byt’ kratsi ako pét’ rokov po skon-
¢eni funkéného obdobia volenych organov oblastnej or-

ganizacie.®?)

§21
Clenstvo v oblastnej organizacii
(1) O c¢lenstvo v oblastnej organizacii moze na zaklade
prihlasky poziadat’ obec, fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba, ktora podniké alebo posobi na jej izemi. Clenom
sa stane po schvaleni predstavenstvom a zaplateni ¢len-
ského prispevku az dilom zapisu do zoznamu ¢lenov ob-
lastnej organizacie.
(2) Clenstvo v oblastnej organizacii zanika
a) dilom oznamenia fyzickej osoby alebo pravnicke;j
osoby o vystipeni z oblastnej organizacie,
b) zanikom pravnickej osoby alebo fyzickej osoby —
podnikatela bez pravneho nastupcu, smrt'ou fyzicke;j
osoby alebo vyhlasenim fyzickej osoby za mrtvu,
alebo
¢) diiom rozhodnutia valného zhromazdenia o vyla-
Ceni Clena z oblastnej organizacie z dovodu poruso-
vania stanov, neplatenia ¢lenského prispevku alebo z
dévodu poskodzovania dobrého mena oblastnej or-
ganizacie.
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(3) A térségi szervezet a tagot torli a tagok jegyzékébdl
a kozgytlés 2. bekezdés c) pontja alapjan torténd kiza-
rasrol sz616 hatarozatat kdvetd 30 napon beliil. A térségi
szervezet a torlés napjatol szamitott 15 munkanapon be-
Ll irasban értesiti a tagok jegyzékébdl vald torlésrdl a
tagot, aki kilépett, vagy a kozgyiilés altal kizarasra ke-
riilt.

(4) A torolt tag nem igényelheti sem a tagdij, sem a tér-
ségi szervezet tevékenysége soran megszerzett tulajdon-
ban valo részesedése kifizetését.

22. 8
Térségi szervezet tagjainak jogai és kotelezettségei
(1) A térségi szervezet tagjainak jogai és kotelezettségei
a térségi szervezet tagjainak jegyzékébe a 21. § 1. bek.
szerint vald bejegyzése napjan lépnek érvénybe.
(2) A térségi szervezet tagjanak jogaban all
a) tajékozddni a térségi szervezet tevékenységérodl és
gazdalkodasarol,
b) részt venni a kozgyiilés iilésein,
c) hogy a térségi szervezet szerveibe torténd valasz-
tasokon valasszon €s valaszthato legyen,
d) a térségi szervezet szerveiben rabizott feladatokat
ellatni,
e) a térségi szervezet szerveinek figyelmét a hianyos-
sagokra felhivni, azok potlasat kezdeményezni, il-
letve a tevékenység mindségét ndvelni,
f) promdcids tevékenységre a térségi szervezet mar-
ketingtevékenysége altal,
g) részt venni a térségi szervezet mitkodésében, ren-
dezvényeiben és tevékenységében.
(3) A térségi szervezet tagja koteles
a) betartani az alapszabalyt,
b) rendesen, idében, és a meghatarozott dsszegben
befizetni a tagdijat,
¢) a vallalkozéi és szakmai etika altalanos elveit be-
tartani,
d) a térségi szervezetnek a tevékenységhez sziikséges
turizmussal kapcsolatos anyagot és statisztikai adatot
atadni,
e) a hataskorébe tartozo teriilet turizmusfejlesztési
koncepcidjanak kidolgozasaban és megvalositasaban
egylittmiikddni a fenntarthatod fejlodés feltételeinek
megfelelden,
f) ha a kozség a térségi szervezet tagja, koteles az el-
toltott vendégéjszakak szamarol, a szallasért felsza-
molt add 6sszegérol, és az el6z6 évre vonatkozo szal-
lasért felszamolt add Osszegérdl vald tajékoztatast
legkésobb a folyd év februarja végéig a térségi szer-
vezetnek elkiildeni.

23.§
Térségi szervezet koltségvetése és szamvitele

(3) Oblastna organizacia vyskrtne ¢lena zo zoznamu ¢le-
nov do 30 dni odo dia rozhodnutia valného zhromazde-
nia o vylu¢eni podla odseku 2 pism. c). Clenovi, ktory
vystapil alebo bol rozhodnutim valného zhromazdenia
vyliceny, oznami oblastna organizacia vysSkrtnutie zo
zoznamu ¢lenov pisomne do 15 pracovnych dni odo dia
vyskrtnutia.

(4) Vyskrtnuty ¢len nema pravo na vratenie ¢lenskych
prispevkov a ani na podiel na majetku nadobudnutom
¢innost'ou oblastnej organizacie.

§22
Prava a povinnosti ¢lena oblastnej organizacie
(1) Prava a povinnosti ¢lena oblastnej organizacie vzni-
kaju ditom jeho zapisu do zoznamu ¢lenov oblastnej or-
ganizacie podla § 21 ods. 1.
(2) Clen oblastnej organizacie ma pravo
a) na informécie o ¢innosti a hospodareni oblastne;j
organizacie,
b) zG¢asthovat’ sa na zasadnutiach valného zhromaz-
denia,
¢) volit’ organy a byt voleny do organov oblastnej
organizacie,
d) vykonavat’ zverené funkcie v organoch oblastne;j
organizacie,
e) upozoriovat’ organy oblastnej organizacie na ne-
dostatky, davat’ podnety na ich odstranenie a skvalit-
nenie ¢innosti,
f) na propagaciu prostrednictvom marketingovych
aktivit oblastnej organizacie,
g) zucastiovat’ sa na ¢innosti, podujatiach a aktivi-
tach oblastnej organizacie.
(3) Clen oblastnej organizécie je povinny
a) dodrziavat’ stanovy,
b) riadne, v¢as a v stanovenej vySke platit’ ¢lenské
prispevky,
¢) dodrziavat’ vSeobecné zasady podnikatel'skej a
profesionalnej etiky,
d) poskytovat’ oblastnej organizacii Statistické infor-
macie a podklady tykajuce sa cestovného ruchu po-
trebné pre jej ¢innost’,
e) poskytovat’ sti¢innost’ pri priprave a realizacii kon-
cepcie rozvoja cestovného ruchu v mieste pdsobnosti
v sulade s podmienkami trvalo udrzatel'ného rozvoja,
f) najneskor do konca februara bezného roka zaslat’
oblastnej organizacii informaciu o pocte prenoco-
vani, vybratej celkovej vyske dane za ubytovanie a
vyske dane za ubytovanie za predchadzajuci rok, ak
je ¢lenom oblastnej organizacie obec.

§23
Rozpocet a uétovnictvo oblastnej organizacie
(1) Oblastna organizacia hospodari podl'a schvaleného
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(1) A térségi szervezet az adott naptari évre altala 6ssze-
allitott és jovahagyott, minden koltségvetési bevételt és
kiadast tartalmazo koltségvetés alapjan gazdalkodik.

(2) A koltségvetés tervezetét az igazgatdtanacs legke-
sObb azon naptari év kezdete elbtt a kozgyllés elé ter-
jeszti jovahagyasra, amelyre a koltségvetés vonatkozik.
A kozgyiilés legkésébb a targyévet megel6z6 naptari év
december 31-ig jovahagyja a koltségvetést. A tevékeny-
ség elsé évében a térségi szervezet alapitasa idopontja-
hoz igazod¢ elézetes koltségvetés keriil kidolgozasra.
(3) A térségi szervezet a konyvvitelét kiilon jogszabaly
szerint vezeti.”

(4) A térségi szervezet a kdnyvvitelében kiilon vezeti a
turizmusfejlesztés f6 tevékenységével kapcesolatos bevé-
teleket és koltségeket, illetve az iizleti tevékenységgel
kapcsolatos bevételeket és koltségeket.

24. §
Térségi szervezet 1étrehozasa és megsziinése

(1) A térségi szervezet létrehozasara és megsziinésére a
10. és a 12. § rendelkezései irdnyadok. A 14. § 1. bek.
szerinti kotelességek teljesitésének elmulasztasa a tér-
ségi szervezet felszamolassal valé megszlinését vonja
maga utan.
(2) A térségi szervezet bejegyzése soran be kell jelenteni
az alapitd kozségek teriiletén 1évo szallashelyeken eltol-
tott olyan éjszakak szamat, amelyek utan a szallasért fel-
szamolasra keriilt a térségi szervezet bejegyzésének évét
megel6z6 évre vonatkozo ado.
(3) A térségi szervezet a jegyzésbol valo torléskor sziinik
meg.

a) felszamolas utjan, vagy

b) felszamolas nélkiil.
(4) A térségi szervezet megsziintetéséhez annak felsza-
molas altal valdo megsziintetése sziikséges, ha annak iiz-
leti tokéje és kotelezettségei nem szallnak at jogutodra.

24.a§

Térségi szervezet felszamolas nélkiili megsziinése
(1) Egy térségi szervezetté egyesiilhet vagy 0sszeolvad-
hat két, vagy tobb térségen beliili térségi szervezet az
egyesiilésrol, vagy Osszeolvadasrol szolo, irasos forma-
ban megkotott szerz6dés alapjan. Térségi szervezetek
egyesiilése soran ezek megsziinnek, €¢s a megszlind tér-
ségi szervezetek jogutodjava az egyesiilésrol sz616 szer-
z6désben meghatarozott térségi szervezet valik. Térségi
szervezetek dsszeolvadasa soran ezek megszlinnek, és a
megszing térségi szervezetek jogutddjava az dsszeolva-
dasarol szo6lo szerzédésben meghatirozott j térségi
szervezet valik.

(2) Térségi szervezet egyesiilési, vagy 0sszeolvadasi el-
jarasa soran megfelelé6 modon alkalmazasra keriilnek a

rozpoctu, ktory sa zostavuje a schval'uje na prislusny ka-
lendarny rok a ktory obsahuje vSetky rozpoctové prijmy
a vydavky.

(2) Navrh rozpo¢tu predklada na schvalenie valnému
zhromazdeniu predstavenstvo najneskor mesiac pred za-
¢iatkom kalendarneho roka, na ktory sa rozpocet zosta-
vuje. Valné zhromazdenie schval'uje rozpocet najneskor
do 31. decembra toho kalendarneho roka, ktory predcha-
dza prislusnému roku. V prvom roku ¢innosti sa zosta-
vuje predbezny rozpocet vychadzajuci z terminu zaloZze-
nia oblastnej organizacie.

(3) Oblastna organizacia vedie uétovnictvo podl'a oso-
bitného predpisu.”

(4) Oblastna organizacia vedie vo svojom tuctovnictve
oddelene vynosy a naklady spojené s hlavnou ¢innostou
stivisiacou s rozvojom cestovného ruchu a vynosy a na-
klady na jej prevadzkovu ¢innost’.

§24
Vznik a zanik oblastnej organizacie

(1) Na vznik a zanik oblastnej organizacie sa primerane
vzt'ahuji § 10 a 12. Nesplnenie podmienok podla § 14
ods. 1 ma za nasledok zanik oblastnej organizacie s lik-
vidéciou.
(2) Pri registracii oblastnej organizacie sa vyzaduje do-
klad o pocte prenocovani v ubytovacich zariadeniach na
uzemi zakladajicich obci, za ktoré bola vybrata dan za
ubytovanie za rok, ktory predchadza roku, v ktorom je
oblastna organizacia registrovana.
(3) Oblastna organizacia zanika vymazom z registra po
zruSeni

a) s likvidaciou, alebo

b) bez likvidacie.
(4) Pred zanikom oblastnej organizacie sa vyzaduje jej
zruSenie s likvidaciou, ak jej majetok a zavizky nepre-
chadzaju na pravneho nastupcu.

§ 24a
Zanik oblastnej organizacie bez likvidacie

(1) Dve oblastné organizacie alebo viac oblastnych or-
ganizacii v danom regione sa mozu zIucit’ alebo splynat’
do jednej oblastnej organizacie na zaklade zmluvy o zIa-
¢eni alebo zmluvy o splynuti, ktord musi mat’ pisomnu
formu. ZIu¢enim oblastnych organizacii tieto zanikaji a
pravnym nastupcom zanikajucich oblastnych organiza-
cii sa stava oblastna organizacia, ktora bude urcena v
zmluve o zlaceni. Splynutim oblastnych organizacii
tieto zanikajl a pravnym nastupcom zanikajucich oblast-
nych organizacii sa stdva nova oblastnd organizacia,
ktora bude urcend v zmluve o splynuti.

(2) Na proces zlu¢ovania alebo splynutia oblastnych or-
ganizacii sa primerane pouziju ustanovenia Obchodného

www.onkormanyzas.sk Pro Civis PT



18

Kereskedelmi torvénykonyv gazdasagi tarsasag felsza-
molas nélkiili megsziinésérdl szol6 rendelkezései.

24.b §
Turisztikai informacioés koézpont
(1) A turisztikai informacids kozpont egy adott keriile-
ten, térségen, vagy kdzségen beliili kiilonleges célu in-
tézmény, amely
a) biztositja a turizmussal kapcsolatos informaciok
gyljtését, feldolgozasat és kozvetitését,
b) biztositja a hazai és kiilfoldi latogatok folyamatos
tajékoztatasat az allandodan frissiilé informéciok tart-
alma, az adott térség vonzerejének és a turisztikai ter-
mékek és rendezvények feltérképezése alapjan.
(2) Turisztikai informaciés kozpontot 1étrehozhat egy
kozség, turisztikai szervezet vagy mas szervezet.

Szakpolitikai dokumentumok

25. 8

A szakpolitikai dokumentumokat az alabbiak alkotjak:
a) turizmusfejlesztés koncepcidja, amely azon terii-
letekre vonatkozoan kertil kidolgozasra, amelyeken a
kertileti és térségi szervezetek miikddnek; hosszabb
id6északra vonatkozoan meghatarozza a turizmus fel-
adatait és céljait; kozéptavon négyéves tavlatban,
hosszutavon pedig tizéves tavlatban az adott teriilet
koncepcionalis, rendszer szintil, és stratégiai kérdé-
seinek megoldasan dolgozik; a koncepcid sziikség
szerint, de legalabb négyévente egyszer keriil frissi-
tésre,
b) turisztikai szervezetek tevékenységének éves ter-
vezete, amely magaba foglalja a turisztikai szervezet
tevékenységének adott naptari évre vonatkozoé tervét,
¢és a tevékenységre vonatkozo harom éves kilataso-
kat; a tevékenységek éves tervére épiil a turisztikai
szervezet koltségvetése,
¢) a turizmusfejlesztésrdl sz6l6 monitoring jelentés,
amely sziikség szerint, de legalabb évente egyszer
keriil kidolgozasra.

Turisztikai szervezetek regisztracidja

26. §
(1) A minisztérium vezeti a jegyzéket, amely az alabbi-
akat tartalmazza:
a) Turisztikai szervezet neve,
b) Turisztikai szervezet statisztikai azonositészama,
c) Turisztikai szervezet székhelye,
d) a tevékenység célja,
e) a turisztikai szervezet tagjainak, és meghatalma-
zott képviseldinek jegyzéke,
f) a hivatalos képviseldrdl és a turisztikai szervezet
alelnokérdl szol6 adatok: teljes név, sziiletési datum,

zakonnika o zruseni obchodnej spolocnosti bez likvida-
cie.

§ 24b
Turistické informaéné centrum
(1) Turistické informaéné centrum je ucelové zariadenie,
ktoré v ramci daného kraja, oblasti alebo obce
a) zabezpecuje zber, spracivanie a poskytovanie in-
formacii z oblasti cestovného ruchu,
b) zabezpecduje kontinualne informovanie domacich
navstevnikov a zahrani¢nych navstevnikov poskyto-
vanim informacii na zaklade aktualizacie ich obsahu,
mapovania atraktivit daného regionu, produktov ces-
tovného ruchu a podujati.
(2) Turistické informaéné centrum méze zriadit’ obec,
organizacia cestovného ruchu alebo iny subjekt.

Koncep¢éné dokumenty

§25

Koncepéné dokumenty cestovného ruchu tvori
a) koncepcia rozvoja cestovného ruchu, ktora sa vy-
pracuva pre Uzemia, na ktorych pdsobia krajské a ob-
lastné organizacie; definuje lohy a ciele rozvoja
cestovného ruchu na dlhSie ¢asové obdobie; riesi
koncepcné, systémové a strategické otazky prislus-
ného tizemia v strednodobom vyhl'ade styroch rokov
a v dlhodobom vyhl'ade desiatich rokov; koncepcia
sa aktualizuje v pripade potreby, najmenej vSak raz
za §tyri roky,
b) ro¢ny plan aktivit organizacie cestovného ruchu,
ktory predstavuje plan aktivit organizacie cestov-
ného ruchu na prislusny kalendarny rok s vyhl'adom
aktivit na nasledujuce tri roky; na ro¢ny plan aktivit
nadvézuje rozpocet organizacie cestovného ruchu,
€) monitorovacia sprava o vyvoji cestovného ruchu,
ktora sa spracuva podl'a potreby, najmenej jedenkrat
za rok.

Registracia organizacii cestovného ruchu

§ 26

(1) Ministerstvo spravuje register, ktory obsahuje
a) nazov organizacie cestovného ruchu,
b) identifika¢né ¢islo organizacie cestovného ruchu,
¢) sidlo organizacie cestovného ruchu,
d) predmet ¢innosti,
e) zoznam ¢lenov organizacie cestovného ruchu a ich
opravnenych zastupcov,
f) udaje o Statutarnom organe a podpredsedovi orga-
nizdcie cestovného ruchu, ktorymi si meno, prie-
zvisko, datum narodenia, adresa trvalého pobytu a
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alland¢é lakhely és elérhetdségi adatok, hivatalba 1¢-
pés napjanak, vagy annak megsziinése utan a meg-
szinés napjanak feltiintetésével,
g) azon természetes személy teljes neve, sziiletési da-
tuma, allando lakhelye, aki a turisztikai szervezet fel-
ligyeleti szervének tagja, valamint a hivatalba 1épése
napjanak, vagy annak megsziinése utan a megszl-
nése napjanak feltlintetésével,
h) a turisztikai szervezet megsziinése és megsziiné-
sének jogalapja, a felszamolas meginditasanak és le-
zarasanak napja; ha megsziinése felszaimolas utjan
tortént, azon természetes személy teljes neve, sziile-
tési datuma, allando lakhelye, vagy azon jogi sze-
mély cégneve, székhelye és cégjegyzékszama, ha
rendelkezik vele, aki a jegyzékbe felszamoloként ke-
ril bejegyzésre, a turisztikai szervezet képviseleti
modjanak, valamint a hivatalba lépése napjanak,
vagy annak megsziinése utdn a megsziinése napjanak
feltiintetésével, amennyiben a felszamold jogi sze-
mély, bejegyzésre keriil, azon természetes személy
teljes neve, sziiletési datuma, allandé lakhelye, aki
ezen jogi személy nevében a felszamoloi tevékeny-
séget végzi,
1) a turisztikai szervezet jegyzEékbdl vald torlésének
jogalapja,
]J) azon térségi szervezet statisztikai azonositdszama,
neve és székhelye, amely a 24.a § alapjan a megsziint
térségi szervezet jogutddja,
k) turisztikai szervezet alapszabalya,
1) nem nyilvanos dokumentumok, mégpedig a turisz-
tikai szervezet létesitd okirata, és az alakul6 kozgyi-
1és jegyzOkonyve.
(2) Turisztikai szervezetek regisztracidja soran a minisz-
térium a 10., 12., és a 24. § alapjan jar el.
(3) Amennyiben a minisztérium megallapitja, hogy a tu-
risztikai szervezet nem miikodik az alapszabalya szerint,
vagy az alapszabalyaval ellentétben jar el, haladéktala-
nul figyelmezteti és felszolitja, hogy hagyjon fel az ilyen
tevékenységgel. Amennyiben a turisztikai szervezet ezt
a tevékenységét tovabb folytatja, vagy a meghatarozott
hataridén beliil nem biztositja a jogszerti miikodés hely-
reallitasat, a minisztérium torli a turisztikai szervezetet a
jegyzékbol.
(4) A turisztikai szervezetek kotelesek a jegyzékben 1évo
adatvaltozasok jovahagyasat kovet6 15 munkanapon be-
lil az ilyen valtozasokat bejelenteni a minisztériumnak.
(5) A regisztracidra és a turisztikai szervezet jegyzékbol
vald torlésérdl sz616 hatarozathozatalra nem vonatkozik
semmilyen 4ltalanos kozigazgatasi eljarasi eléiras.”

Turizmusfejlesztés finanszirozasa

27.§
A turizmusfejlesztés finanszirozasaban az alabbiak

kontaktné udaje, s uvedenim dna vzniku funkcie a po
jej skonceni dna skoncenia,
g) meno, priezvisko, datum narodenia, adresu trva-
1ého pobytu fyzickej osoby, ktora je ¢lenom dozor-
ného organu organizacie cestovného ruchu, s uvede-
nim dna vzniku funkcie a po jej skonéeni dna skon-
Cenia,
h) zruSenie organizacie cestovného ruchu a pravny
dovod jej zruSenia, datum vstupu do likvidacie a da-
tum skoncenia likvidacie, ak zanikla zruSenim s lik-
vidaciou, meno, priezvisko, ddtum narodenia, adresu
trvalého pobytu fyzickej osoby alebo obchodné
meno, sidlo a identifika¢né ¢islo pravnickej osoby,
ak je pridelené, ktora sa zapisuje do registra ako lik-
vidator, s uvedenim spdsobu konania v mene organi-
zacie cestovného ruchu a s uvedenim dia vzniku
funkcie a po jej skonceni dina skoncenia; ak je likvi-
datorom pravnicka osoba, zapisuje sa aj meno, prie-
zvisko, datum narodenia, adresa trvalého pobytu fy-
zickej osoby, ktord za tito pravnicku osobu vyko-
nava posobnost’ likvidatora,
i) pravny dévod vymazu organizacie cestovného ru-
chu z registra,
j) identifika¢né &islo, nazov a sidlo oblastnej organi-
zacie, ktora je pravnym nastupcom oblastnej organi-
zacie, ktora zanikla podla § 24a,
K) stanovy organizacie cestovného ruchu,
I) neverejné dokumenty, a to zakladatel'ski zmluvu
organizacie cestovného ruchu a zapisnicu z ustano-
vujuceho valného zhromazdenia.
(2) Pri registracii organizacie cestovného ruchu postu-
puje ministerstvo podla § 10, 12 a 24.
(3) Ak ministerstvo zisti, ze organizacia cestovného ru-
chu nevyvija ¢innost’ podl'a svojich stanov alebo kona v
rozpore so svojimi stanovami, bezodkladne ju na to upo-
zorni a vyzve ju, aby od takej ¢innosti upustila. Ak orga-
nizacia cestovného ruchu v tejto ¢innosti pokracuje
alebo do uréeného terminu nezabezpedi napravu, minis-
terstvo vykona vymaz organizacie cestovného ruchu z
registra.
(4) Organizacie cestovného ruchu st povinné do 15 pra-
covnych dni od schvélenia oznamit ministerstvu
akékol'vek zmeny udajov vedenych v registri.
(5) Na rozhodovanie o registracii a o vymaze organiza-
cie cestovného ruchu z registra sa nevzt'ahuje vieobecny
predpis o spravnom konani.?

Financovanie rozvoja cestovného ruchu

§27
Na financovani rozvoja cestovného ruchu sa podielaju
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vesznek részt
a) az allam,
b) keriilet dontéshozo testiilete,
c) kozségek,
d) természetes és jogi személyek.

27.a§

Az idegenforgalom fejlesztésének pénziigyi eszkozei
(1) Az idegenforgalom fejlesztésének pénziigyi eszkdzei
kozé tartozik:

a) az ldiilési utalvany,

b) a kerékpdaros turizmus, féként a nyomvonal jellegti

infrastruktara, a kerékparos jelzések, kiegészitd inf-

rastrukturalis l1étesitmények, térképalapok és népsze-

risité anyagok fejlesztése,

c) idegenforgalmi beruhdzasi tAmogatasok nyujtasa.
(2) Az udiilési utalvany kiilonleges fizetéeszkoz vagy
hasonld, az értékét elektronikus forméban tartalmazé
miiszaki eszkoz, melyet kiilon jogszabaly®® szerint kor-
latozott szolgaltatd adja ki. Az {idiilési utalvany kizaro-
lag a Szlovak Koztarsasagban hasznalhato fel olyan
szolgaltatonal, mely szerz6déses viszonyban all az iidii-
1ési utalvanyt kibocsato, kiilon jogszabaly® szerinti kor-
latozott szolgaltatoval.
(3) Az udiilési utalvany természetes személyre szol és
nem ruhdzhat6 at. Az lidiilési utalvany kizardlag a kiilon
jogszabaly® szerinti jogos koltségek megtéritésére
hasznalhat6 és annak a naptari évnek a végéig érvényes,
amelyben kiadtak.

27.b §
Beruhazasi tamogatas

(1) Beruhazasi tamogatas a Szlovak Koztarsasag teriile-
tén megvalosuld beruhazasi szandék tamogatasara az
alabbi formakban nyujthaté:

a) tamogatas®) befektetett targyi eszkozokre vagy im-

materialis vagyonra,

b) jovedelemado-kedvezmények kiilon jogszabaly

szerint,

¢) hozzajarulas a létrehozott ij munkahelyek koltsé-

9e)

geihez kiilén jogszabaly®? szerint,
d) ingatlanvagyon atruhazasa vagy ingatlanvagyon
bérlése alacsonyabb aron, mint a szakért6 altal meg-
allapitott ingatlanvagyon-érték vagy ingatlanva-
gyon-bérleti érték, mikdzben a kiilon jogszabaly®®
szerinti rendelkezéseket nem alkalmazzak.
(2) Kiilon jogszabalyban® meghatarozott esetekben be-
ruhazasi tdmogatas nem nyujthato.

27.c§
A beruhazasi tamogatas fogaddja
A beruhazasi tamogatas fogadoja (a tovabbiakban csak

a) §tat,

b) vyssie tzemné celky,

c) obce,

d) fyzické osoby a pravnické osoby.

§ 27a
Nastroje financovania rozvoja cestovného ruchu

(1) Medzi nastroje financovania rozvoja cestovného ru-
chu patria:

a) rekreacny poukaz,

b) podpora rozvoja cykloturistiky, a to najmé infra-

Struktary liniového typu, cykloturistického znacenia,

objektov doplnkovej infrastruktiry, mapovych pod-

kladov a propagacie,

¢) poskytovanie investi¢nej pomoci pre oblast’ ces-

tovného ruchu.
(2) Rekreaény poukaz je osobitny platobny prostriedok
alebo obdobny technicky prostriedok uchovavajuci ma-
jetkovl hodnotu elektronicky, vydavany limitovanym
poskytovatelom podla osobitného predpisu.’® Rekre-
acny poukaz je mozné pouzit’ vylucéne v Slovenskej re-
publike u poskytovatelov sluzieb, ktori maji zmluvny
vzt'ah s limitovanym poskytovatel'om podla osobitného
predpisu®® vydavajicim rekreaény poukaz.
(3) Rekreacny poukaz sa vydava pre fyzicku osobu a je
neprenosny. Rekrea¢ny poukaz slizi vyluéne na uhradu
opravnenych vydavkov podla osobitného predpisu® a
je platny do konca kalendarneho roka, v ktorom bol vy-
dany.

§27b
Investi¢na pomoc
(1) Investi¢na pomoc sa poskytuje na podporu realizacie
investi¢ného zameru v cestovnom ruchu na uzemi Slo-
venskej republiky formou
a) dotécie?) na dlhodoby hmotny majetok a dlhodoby
nehmotny majetok,
b) ulavy na dani z prijmov podl’a osobitného pred-
pisu,®)
C) prispevku na vytvorené nové pracovné miesta
podla osobitného predpisu,’®
d) prevodu nehnutelného majetku alebo najmu ne-
hnutel'ného majetku za hodnotu nizsiu, ako je hod-
nota nehnutel'ného majetku alebo hodnota najmu ne-
hnutel'ného majetku stanovena znaleckym posud-
kom, priCom sa nepouziju ustanovenia osobitného
predpisu.®)
(2) Investi¢nti pomoc nemozno poskytnit’ v pripadoch
ustanovenych osobitnym predpisom.°")

§27c
Prijimatel’ investi¢nej pomoci
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»fogadd”) vallalkozé természetes személy vagy vallal-
kozasi célra alapitott jogi személy, mely beruhazasi ta-
mogatas iranti kérvényt nyujt be a minisztériumba.

A beruhazasi timogatas
nyujtasanak altalanos feltételei

27.d §
(1) Az idegenforgalmi beruhazasi tamogatas nyujtasa-
nak altalanos feltételei:

a) szolgaltatasok nyujtasara szolgalo 0j technoldgiai
berendezések beszerzése, mégpedig legalabb a 27.e
§ 1. bek. a) és b) pontja szerinti befektetett hosszu-
tavu targyi eszkozok és immaterialis vagyon teljes
értékének 40%-a értékében,
b) a27.e § 1. bek. a) és b) pontja szerinti befektetett
targyi eszkdzok és hosszutava immaterialis vagyon
legalabb 10 000 000 euro értékben, mikdzben ennek
legalabb az 50 %-at a jogi személynek vagy a vallal-
kozo természetes személynek a sajat torzstokéjével
kell fedezni,

c) szolgaltatasok, tevékenységek, eljarasok, épitmé-

nyek vagy berendezések, melyek teljesitik a kiilon

jogszabaly®) szerinti kornyezetvédelmi kovetelmé-
nyeket,

d) a beruhazasi szandék megvalosulasa a minimalis

szamu munkahely megteremtéséhez vezet,

¢) a beruhazasi szandék egyetlen helyen valdsul meg,

mikozben a beruhazasi szandék megvaldsulasa ese-

tében egyetlen helynek mindsiil az ingatlanok 0sz-
szessége, mely egy lizemi telket alkot,%

f) a munka a beruhazasi szandék megvaldsitdsan nem

kezd6dott meg a beruhdzas tamogatasa iranti kér-

vény minisztériumnak tortént benyujtasa elott.
(2) Ha a beruhazasi szandék olyan jarasban lesz megva-
16sitva, ahol a beruhazas tamogatasa iranti kérvény mi-
nisztériumnak tortént benytjtasanak naptari éve eldtti
naptari évben a munkanélkiiliségi rata magasabb volt a
Szlovak Koztarsasagban mért munkanélkiiliségnél,

a) az 1. bek. b) pontjaban feltlintetett Osszeg

5000 000 eurdra csokken, mikdzben ebbdl legalabb

az 2 500 000 eurdt a jogi személynek vagy a vallal-

kozo6 természetes személynek a sajat torzstokéjével
kell fedezni,

b) az 1. bek. b) pontja szerinti érték 20 %-ra csokken.
(3) Ha a beruhazasi szandék olyan jarasban lesz megva-
16sitva, ahol a beruhdzastdmogatasi kérvény minisztéri-
umnak tortént benyljtasanak naptari éve eldtti naptari
évben a munkanélkiiliségi rata legalabb 35 %-kal maga-
sabb volt a Szlovak Koztarsasagban mért munkanélkiili-
ségnél, az 1. bek. b) pontjaban feltiintetett Osszeg
3 000 000 eurdra csokken, mikdzben ebbdl legalabb az

Prijimatelom investicnej pomoci (d’alej len ,,prijima-
tel*) je fyzickd osoba — podnikatel’ alebo pravnicka
osoba zriadend na ucel podnikania, ktord poda na minis-
terstvo ziadost’ o investi¢ntl pomoc.

Vseobecné podmienky
na poskytnutie investi¢nej pomoci

§27d
(1) VSeobecné podmienky na poskytnutie investi¢nej
pomoci pre cestovny ruch su:
a) obstaranie novych technologickych zariadeni,
ktoré st uréené na poskytovanie sluzieb, a to v hod-
note najmenej 40 % z celkovej hodnoty obstaraného
dlhodobého hmotného majetku a dlhodobého ne-
hmotného majetku podl'a § 27¢ ods. 1 pism. a) a b),
b) obstaranie dlhodobého hmotného majetku a dlho-
dobého nehmotného majetku podla § 27¢ ods. 1
pism. a) a b) najmenej v sume 10 000 000 eur, pri-
¢om najmenej 50 % musi byt krytych vlastnym ima-
nim pravnickej osoby alebo majetkom fyzickej
0soby — podnikatel’a,
¢) sluzby, ¢innosti, procesy, stavby alebo zariadenia
spiiiajuce podmienky na ochranu Zivotného prostre-
dia podl'a osobitnych predpisov,*
d) realizicia investi¢ného zameru vedie k vytvoreniu
minimalneho poétu novych pracovnych miest,
e) investiny zamer sa realizuje na jednom mieste,
pricom za jedno miesto realizacie investiného za-
meru sa povazuje suhrn nehnutel'nosti, ktoré tvoria
jeden podnikovy pozemok,”
f) prace na investiénom zamere nezacali pred poda-
nim ziadosti o investi¢nl pomoc na ministerstvo.
(2) Ak investiény zamer bude realizovany v okrese, v
ktorom miera nezamestnanosti za kalendarny rok, ktory
bezprostredne predchadza kalendarnemu roku, v ktorom
bol investiény zamer doru¢eny ministerstvu, je vysSia
ako miera nezamestnanosti v Slovenskej republike,
a) suma uvedend v odseku 1 pism. b) sa znizuje na
5000 000 eur, z toho najmenej 2 500 000 eur musi
byt krytych vlastnym imanim pravnickej osoby
alebo majetkom fyzickej osoby — podnikatela,
b) hodnota podl'a odseku 1 pism. a) sa znizuje na
20%.
(3) Ak investi¢ny zamer bude realizovany v okrese, v
ktorom miera nezamestnanosti za kalendarny rok, ktory
bezprostredne predchadza kalendarnemu roku, v ktorom
bol investicny zdmer doruceny ministerstvu, je najmenej
0 35 % vyssia ako miera nezamestnanosti v Slovenskej
republike, suma uvedena v odseku 1 pism. b) sa znizuje
na 3 000 000 eur, z toho najmenej 1 500 000 eur musi
byt krytych vlastnym imanim pravnickej osoby alebo
majetkom fyzickej osoby — podnikatela.
(4) Ak investicny zamer bude realizovany v okrese,

www.onkormanyzas.sk Pro Civis PT



22

1 500 000 eurot a jogi személynek vagy a vallalkozo ter-
mészetes személynek a sajat torzstokéjével kell fedezni.
(4) Ha a beruhazasi szandék olyan jarasban lesz megva-
16sitva, amely legkevésbé fejlett jaras®™ azon naptari év
els6 napjan, melyben a beruhazastamogatasi kérvényt a
minisztériumnak kézbesitették,
a) az 1. bek. b) pontjaban feltiintetett 6sszeg 200 000
eurora csokken, mikdzben ebbdl legalabb az 100 000
eurdt a jogi személynek vagy a vallalkozo természe-
tes személynek a sajat torzstokéjével kell fedezni,
b) az 1. bek. d) pontja szerinti munkahelyteremtési
feltétel teljestil, ha a beruhazasi szandék megvaldsu-
lasa legalabb 6t uj munkahelyet hoz 1étre.

27.e §
Indokolt koltségek
(1) A beruhazasi szandék indokolt koltségei, melyeket a
beruhazasi tamogatas céljaira figyelembe vesznek mint
tamogathato tételeket, az alabbiak:
a) befektetett targyi eszkoz telkek, épiiletek, gépi és
technologiai berendezések formajaban, melyek a
Szlovak Koztarsasag teriiletén talalhatok és piaci fel-
tételek mellett keriiltek beszerzésre és kizardlag a fo-
gado fogja kihasznalni azokat a beruhazasi szandék
szerint,
b) immaterialis vagyon az a) pont szerinti befektetett
targyi eszk6zok nagysagrendjének értékéig, mely
technologiak transzferével jott 1étre szabadalmi jo-
gok, licencek, know-how jogok vagy nem szabadal-
maztatott miiszaki ismeretek megszerzése altal, még-
pedig azzal a feltétellel, hogy piaci koriilmények kozt
keriil beszerzésre mas, gazdasagilag vagy személy-
zetileg fiiggetlen személyektol, és be lesz sorolva a
fogadoé fél vagyonaba és értékcsokkenése leirasra ke-
riil, valamint kizarélag a fogadd fogja kihasznalni a
beruhdzasi szandéknak megfeleléen az iizemében
legalabb 6t éven at,
¢) a beruhazasi szandék altal 1étrejott munkahelyekre
felvett alkalmazottak addzas el6tti bére, beleértve az
egészségbiztositasi jarulékot, a szocialis biztositasi
jarulékot és a kotelezo hozzajarulasokat az dregségi
nyugdijtakarékossaghoz két évre atszamitva, vagy
d) az a), b) és c¢) pont szerinti kdltségek kombinacidja
az a) és b) vagy c) pontja szerinti koltségek értékét
nem meghalado értékig aszerint, hogy melyik a ma-
gasabb Osszeg.
(2) A fogado6 fél az 1. bek a) és b) pontja szerinti indokolt
koltségekbe nem szamithatja be a befektetett targyi esz-
kozt és immaterialis vagyont, melyre allami tamogatast
kapott.

A beruhazasi timogatas elbiralasa
és a beruhazasi tAmogatas jovahagyasa

ktory je najmenej rozvinutym okresom,’) k prvému diiu
kalendarneho roka, v ktorom bol investicny zamer doru-
¢eny ministerstvu,
a) suma uvedena v odseku 1 pism. b) sa zniZuje na
200 000 eur, z toho najmenej 100 000 eur musi byt
krytych vlastnym imanim pravnickej osoby alebo
majetkom fyzickej osoby — podnikatel’a,
b) podmienka vytvorenia novych pracovnych miest
podl'a odseku 1 pism. d) sa povaZuje za splnent rea-
lizaciou investi¢ného zameru veduceho k vytvoreniu
najmenej piatich novych pracovnych miest.

§27e
Opravnené naklady
(1) Opravnené naklady vzt'ahujuce sa na investiény za-
mer posudzovany na Ucel investinej pomoci, ktoré
mozu byt podporené, tvoria:
a) dlhodoby hmotny majetok vo forme pozemkov,
budov, strojového a technologického zariadenia,
ktory sa nachddza na uzemi Slovenskej republiky a
je obstarany za trhovych podmienok a bude vyuzi-
vany vyhradne prijimatelom podl'a investi¢ného za-
meru,
b) dlhodoby nehmotny majetok do vysky hodnoty dl-
hodobého hmotného majetku podla pismena a),
ktory vznikol transferom technolégii prostrednic-
tvom nadobudnutia patentnych prav, licencii, prav
know-how alebo nepatentovych technickych poznat-
kov, a to za predpokladu, Ze bude obstarany za trho-
vych podmienok od inych ako ekonomicky alebo
personalne prepojenych osob, bude zahrnuty do ma-
jetku prijimatel’a a bude odpisovany a vyuzivany vy-
hradne prijimatelom v podniku najmenej pat’ rokov
podl’a investi¢ného zameru,
¢) vyska miezd pred zdanenim zamestnancov prija-
tych na pracovné miesta vytvorené v suvislosti s in-
vesticnym zamerom vratane poistného na verejné
zdravotné poistenie, poistného na socialne poistenie
a povinnych prispevkov na starobné ddchodkové
sporenie v prepocte za obdobie dvoch rokov, alebo
d) kombinacia nakladov podla pismen a), b) a c) ne-
presahujuca hodnotu podla pismena a) a b) alebo pis-
mena c) podl’a toho, ktora je vyssia.
(2) Prijimatel’ nemoze do opravnenych nakladov podl'a
odseku 1 pism. a) a b) zapocitat’ dlhodoby hmotny ma-
jetok a dlhodoby nehmotny majetok, na ktory sa Statna
pomoc poskytla.

Posudzovanie Ziadosti o investi¢ni pomoc
a schvalovanie investi¢nej pomoci
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278§
A beruhazasi timogatas elbiraldsara és a beruhdzasi ta-
mogatas jovahagyasara aranyos mértékben vonatkoznak
a kiilon jogszabaly® rendelkezései. Az idegenforgalom
teriiletén illetékes minisztérium a minisztérium.

A beruhazasi timogatas
feltételeinek valtozasa és a beruhazasi
tamogatasrol hozott hatarozat megsemmisitése

27.g§
A beruhdzasi tdmogatés feltételeinek megvaltoztatasara

¢és a beruhazasi tamogatasrol hozott hatarozat megsem-
misitésére kiilén jogszabalyok®™ vonatkoznak. Az ide-
genforgalom teriiletén illetékes minisztérium a miniszté-
rium.

27.h §
(1) Beruhazasi tamogatasra senkinek sincs alanyi joga.
(2) Ha a beruhazasi szandék megvaldsitasi munkalatai a
beruhdzasi tdmogatas iranti kérvény benyujtasa eldtt
megkezdddtek, a beruhazasi timogatasra nem jogosult
az egész beruhazasi szandék.
(3) A kozigazgatasi rendtartas nem vonatkozik a beruha-
zasi tamogatas iranti kérvények elbiralasi eljarasara és a
beruhdzasi tamogatas jovahagyasi eljarasara, a beruha-
zasi tamogatas feltételeinek megvaltoztatasi eljarasara, a
teljesités ideiglenes felfiiggesztésére iranyuld eljarasra
és a beruhazasi tiamogatasrol hozott hatarozat megsem-
misitésére iranyul6 eljarasra.
(4) A minisztérium a vonatkozik a beruhazasi timogatas
iranti kérvény elbiralasi eljarasa és a beruhdzasi timoga-
tas jovahagyasi eljardsa, a beruhdzasi tamogatas fel-
tételeinek megvaltoztatasi eljarasa, a teljesités ideiglenes
felfiggesztésére iranyulo eljarasa és a beruhazasi tamo-
gatasrol hozott hatarozat megsemmisitésére iranyulo el-
jarasa soran barmikor jogosult a fogadd félt6l olyan
adatpontositast, alapanyagokat és bizonylatokat bekérni,
melyeket a minisztérium sziikségesnek tart a folyo elja-
rasban. Az adatok, alapanyagok és bizonylatok beérke-
z¢€séig a jelen tdrvény szerinti hataridd sziinetel.
(5) Ha a fogado6 féInél a beruhazas timogatasa iranti kér-
vény elbiralasi folyamata és a beruhazasi tamogatas jo-
vahagyasi folyamata alatt kiilon jogszabaly® szerinti
valamely tényallasra keriil sor, a minisztérium a kér-
vényt elutasitja, s errdl irdsban értesiti a fogado felet.
(6) A beruhazasi tervezet, melyen ugyanaz a fogadé fél
harom éven beliil munkalatokat kezd mas, beruhazasi ta-
mogatasban részesitett beruhazasi szdndé¢kon megkez-
dett munkalatok kezdetétél szamitva ugyanabban a sta-
tisztikai célbol 3-as nomenklataraju teriileti egységbe
sorolt régioban, ez a beruhazasi szandék egyetlen beru-
hazasi szandék részének mindsiil.

§27f
Na posudzovanie ziadosti o investicni pomoc a schva-
Povanie investi¢nej pomoci sa primerane pouziju ustano-
venia osobitného predpisu.®) Pre oblast’ cestovného ru-
chu sa za prislu$né ministerstvo povazuje ministerstvo.

Zmena podmienok
a zrusSenie rozhodnutia
o poskytnuti investicnej pomoci

§27¢
Zmenu podmienok a zruSenie rozhodnutia o poskytnuti
investicnej pomoci upravuju ustanovenia osobitného
predpisu.®™) Pre oblast cestovného ruchu sa za prislusné
ministerstvo povazuje ministerstvo.

§27h
(1) Na poskytnutie investi¢nej pomoci nie je pravny na-
rok.
(2) Ak prace na investicnom zamere zacali pred podanim
ziadosti o0 investicnl pomoc, na investi¢nu pomoc nie je
opravneny cely investiény zamer.
(3) Spravny poriadok sa nevztahuje na konanie o posu-
dzovani ziadosti o investi¢ni pomoc a schvalovani in-
vestiénej pomoci, konanie o zmene rozhodnutia 0 po-
skytnuti investi¢nej pomoci, do¢asné pozastavenie pl-
neni a konanie o zruseni rozhodnutia o poskytnuti inves-
ti¢nej pomoci.
(4) Ministerstvo je kedykol'vek v konani o posudzovani
ziadosti o investicnil pomoc a schvalovani investi¢ne;j
pomoci, v konani o zmene rozhodnutia o poskytnuti in-
vesticnej pomoci, pri do¢asnom pozastaveni plneni a v
konani o zruseni rozhodnutia o poskytnuti investi¢nej
pomoci opravnené od prijimatel’a pozadovat’ doplnenie
udajov, podkladov alebo potvrdeni, ktoré ministerstvo
povazuje za potrebné pre prebiehajice konanie. Do do-
rucenia udajov, podkladov alebo potvrdeni podl'a tohto
odseku lehoty podl'a tohto zakona neplyn.
(5) Ak u prijimatel’a nastane v priebehu posudzovania
ziadosti o investicnu pomoc a schvalovania investi¢ne;j
pomoci niektora zo skutoénosti podl'a osobitného pred-
pisu,® ministerstvo Ziadost zamietne, o ¢om prijimatel’a
pisomne informuje.
(6) Investiény zamer, na ktorom ten isty prijimatel’ za¢ne
prace v obdobi troch rokov od zacatia prac na inom in-
vestiénom zamere, na ktory mu bola poskytnuta inves-
ticnd pomoc v tom istom regiéne urovne 3 Nomenkla-
tary uzemnych jednotiek na Statistické ucely, sa pova-
zuje za sucast’ jedného investicného zameru.
(7) Ak ide o dotaciu na obstarany dlhodoby hmotny ma-
jetok vo forme pozemkov a budov, prijimatel’ je povinny
bezodkladne od nadobudnutia vlastnickeho prava k to-
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(7) Ha befektetett targyi eszkoz telkek és épiiletek for-
majaban valo beszerzésére sz616 timogatasrol van szo, a
fogado fél koteles az ezen eszkdzhoz k6t6dé tulajdonjog
megszerzésekor haladéktalanul benyujtani megjegyzés
bejegyzése iranti javaslatot az illetékes jarasi hivatalba
az ingatlankataszterbe torténd bejegyzés céljabol. A ja-
rasi hivatal a bejegyzi megjegyzést arrol, hogy a jelen
torvény szerinti beruhazasi tamogatassal tamogatott va-
gyonr6l van szo6, melyet a tulajdonos nem jogosult atru-
hazni a minisztérium el6zetes hozzajarulasa nélkil. A
telkek és épiiletek mint befektetett targyi eszkoz atruha-
z4sarol sz016 szerz6dés, amely a kiilon jogszabaly sze-
rinti korlatozasokkal®® ellentétesen keriilt megkdtésre,
érvénytelen.

(8) Ha kiilon jogszabaly szerinti® ingatlanvagyon atru-
hazasarol van szo, a fogadd fél a tulajdonjog megszerzé-
sét kovetden koteles haladéktalanul benyujtani megjegy-
z€s bejegyzése iranti javaslatot az illetékes jarasi hiva-
talba az ingatlankataszterbe torténd bejegyzés céljabol.
A jarasi hivatal a bejegyzi megjegyzést arrdl, hogy a je-
len tdrvény szerinti beruhdzasi tamogatassal tdmogatott
vagyonr6l van szd, melyet a tulajdonos nem jogosult at-
ruhazni a minisztérium elézetes hozzajarulasa nélkiil.
Az ingatlanvagyon atruhazasarol sz616 szerzddés, amely
a kiilén jogszabaly szerinti korldtozdsokkal®® ellentéte-
sen keriilt megkotésre, érvénytelen.

(9) A 8. bekezdés szerinti megjegyzés ingatlankataszter-
b6l valé torlése iranti javaslatat a fogad6 fél a kiilon jog-
szabaly szerinti®® hataridd letelte utdn jogosult benytj-
tani. A megjegyzés kataszteri nyilvantartasbol valo tor-
1ése iranti javaslatanak mellékleteként be kell nyujtani a
minisztérium irasos hozzajarulasat a megjegyzés torlé-
séhez, melynek tartalmaznia a kell kiilonleges jogsza-
baly® szerinti kellékeket.

274§
(1) A Szlovak Koztarsasag Kormanya rendeletben hata-
rozza meg
a) a beruhazasi tamogatis maximalis intenzitasat és
a beruhazasi tAmogatas nagysagat a beruhazasi tdmo-
gatas formaja és a jarasi munkanélkiiliségi rata sze-
rint a Szlovak Koztarsasag egyes régidiban,
b)a27.d § 1. bek. d) pontja szerint kialakitando mun-
kahelyek minimalis szamat.
(2) A beruhazasi tamogatas iranti kérvényének mintatir-
lapjat altalanos érvényti jogszabaly hatarozza meg, me-
lyet a minisztérium ad Ki.
(3) A kiilon jogszabaly®) szerinti jelentések beterjeszté-
sének részleteit és kellékeit altalanos érvényl jogszabaly
hatarozza meg, melyet a minisztérium ad Ki.
(4) A Kkiilon jogszabaly® szerinti tajékoztatd tabla rész-
leteit altalanos érvényli jogszabaly hatarozza meg, me-
lyet a minisztérium ad Ki.

muto majetku podat’ ndvrh na zapis poznamky do katas-
tra nehnutelnosti na prislusny okresny urad. Okresny
urad vykona zapis poznamky o tom, ze ide o majetok
podporeny investicnou pomocou podla tohto zakona,
ktory prijimatel’ nie je opravneny previest bez predcha-
dzajuceho pisomného sthlasu ministerstva. Zmluva o
prevode dlhodobého hmotného majetku vo forme po-
zemkov a budov uzatvorena v rozpore s obmedzenim
podla osobitného predpisu® je neplatna.

(8) Ak ide o prevod nehnutel'ného majetku podla osobit-
ného predpisu,® prijimatel’ je povinny bezodkladne od
nadobudnutia vlastnickeho prava k predmetu prevodu
podat’ navrh na zdpis poznamky do katastra nehnutel-
nosti na prislusny okresny urad. Okresny trad zapise po-
znamku o tom, Ze ide o majetok podporeny investi¢nou
pomocou podla tohto zdkona, ktory prijimatel’ nie je
opravneny previest bez predchadzajiiceho pisomného
sthlasu ministerstva. Zmluva o prevode nehnutel'ného
majetku uzatvorena v rozpore s obmedzenim podl'a oso-
bitného predpisu® je neplatna.

(9) Navrh na vymaz poznamky podl'a odseku 8 z katastra
nehnutel’nosti je opravneny prijimatel’ podat’ po uplynuti
doby podrl’a osobitného predpisu.®® Prilohou k ndvrhu na
vymaz poznamky z katastra nehnutelnosti je pisomny
stihlas ministerstva s vymazom poznamky obsahujtci
nalezitosti ustanovené osobitnym predpisom. )

§ 27i
(1) Vlada Slovenskej republiky nariadenim ustanovi
a) maximalnu intenzitu investi¢nej pomoci a vysku
investi¢nej pomoci podl'a formy investi¢nej pomoci
a miery nezamestnanosti v okresoch podla jednotli-
vych regionov Slovenskej republiky,
b) minimalny pocet vytvorenych novych pracovnych
miest podl'a § 27d ods. 1 pism. d).
(2) Vzor formulara na poskytnutie investi¢nej pomoci
ustanovi vS§eobecne zavézny pravny predpis, ktory vyda
ministerstvo.
(3) Podrobnosti a nalezitosti na predkladanie sprav
podla osobitného predpisu® ustanovi vieobecne za-
vazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.
(4) Podrobnosti o informaénej tabuli podl'a osobitného
predpisu® ustanovi vSeobecne zavizny pravny predpis,
ktory vyda ministerstvo.
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28. §
Turisztikai szervezetek finanszirozasa
A turisztikai szervezetek finanszirozdsdnak forrasai az
alabbiak.
a) tagdijak,
b) koltségvetési tamogatasok (a tovabbiakban ,,al-
lami tAmogatas™),
¢) dnkormanyzattdl, természetes és jogi személyek-
tél szarmazo onkéntes hozzajarulasok a turisztikai
szervezet tevékenységéhez,
d) termékek és szolgaltatasok értékesitésébdl szar-
maz0 bevételek,
e) kozvetitési dijak,
f) a turisztikai informacios kézpontok tevékenységé-
b6l szarmazo bevételek,
) reklamfeliilet eladasabol szarmazo bevételek,
h) hazai és kiilfoldi forrasokbol szarmazo nem visz-
szatéritendd juttatasok, beleértve az Eurdpai Uniobol
szarmazo eszkodzoket is, 1) egyéb bevételek.

Allami tamogatas

29. §

(1) Az allami tAmogatasban csak a minisztérium altal re-
gisztralt turisztikai szervezetek részesiilhetnek olyan te-
vékenységek megvalositasara, amelyek a 6 tevékenysé-
giikh6z kotédnek.
(2) Az allami tamogatas a minisztérium koltségvetési fe-
jezetébol a minisztérium és a turisztikai szervezet kozotti
allami tAmogatasrol sz6l6 szerzodés alapjan torténik az
adott koltségvetési évre, a turisztikai szervezet tevé-
kenységének elso évét kivéve.
(3) Allami tamogatas nyujtasardl szo16 szerzédés elsé-
sorban az alabbiakat tartalmazza:

a) szerz6do felek azonosité adatai,

b) szerzddés targya,

¢) allami tdmogatas célja,

d) allami tamogatas 6sszege és modja,

e) allami timogatas feltételei,

f) a juttatott allami timogatas felhasznalasara vonat-

kozo ellendrzés modja,’

g) fel nem hasznalt pénzeszkdzok visszatéritésének

hatarideje,

h) allami tamogatassal val6 elszamolas hatarideje és

mobdja,

1) a juttatott allami timogatas utani kamatok torlesz-

tésének hatarideje,

j) a szerz6do felek jogai €s kotelezettségei,

k) a szerz6dés idétartamanak meghatarozasa,

1) a szerz8déstdl vald elallas oka és mddja.
(4) A minisztérium allami tAmogatast nyujthat az adott
koltségvetési évre

a) egy térségi szervezetnek olyan mértékben, amely

§28
Financovanie organizacii cestovného ruchu

Zdrojom financovania organizacii cestovného ruchu st

a) ¢lenské prispevky,

b) dotacie zo $tatneho rozpoctu (d’alej len ,,dotacia®),

c) dobrovolné prispevky samospravy, fyzickych

0s0b a pravnickych osob na aktivity organizacie ces-

tovného ruchu,

d) prijmy z ¢innosti, z predaja produktov a sluzieb,

e) odmeny za sprostredkovanie,

f) vymosy z ¢innosti turistickych informaénych cen-

tier,

g) prijmy z predaja reklamnej plochy,

h) nenavratné finan¢né prispevky z domaécich a za-

hrani¢nych zdrojov vratane prispevkov z prostried-

kov Eurdpskej inie,

i) ostatné prijmy.

Dotacia

§29

(1) Dotacia sa poskytne len organizaciam cestovného ru-
chu registrovanym ministerstvom na realizaciu aktivit,
ktoré st spojené s hlavaym predmetom ich ¢innosti.
(2) Dotacia sa poskytuje na prislusny rozpo¢tovy rok s
vynimkou prvého roku ¢innosti organizacie cestovného
ruchu z rozpoctovej kapitoly ministerstva na zaklade
zmluvy o poskytnuti dotacie uzatvorenej medzi minis-
terstvom a organizaciou cestovného ruchu.
(3) Zmluva o poskytnuti dotacie obsahuje najma

a) identifika¢né udaje zmluvnych stran,

b) predmet zmluvy,

¢) ucel, na ktory sa dotacia poskytuje,

d) vysku a spdsob poskytnutia dotacie,

) podmienky poskytnutia dotacie,

f) spdsob kontroly pouzitia poskytnutej dotacie, %

0) lehotu vratenia nepouzitych finanénych prostried-

kov,

h) lehotu a spdsob z(¢tovania dotacie,

i) lehotu odvedenia urokov z poskytnutej dotacie,

j) prava a povinnosti zmluvnych stran,

k) vymedzenie ¢asu, na ktory sa zmluva uzatvara,

1) dovody a sposob odstipenia od zmluvy.
(4) Dotaciu na prislusny rozpo¢tovy rok méze poskytnat’
ministerstvo

a) oblastnej organizacii v rovnakej vyske ako je si-

hrnna hodnota vybratych Clenskych prispevkov ob-

lastnej organizacie v roku, ktory predchadza pred-

chadzajucemu rozpoctovému roku, pricom maxi-

malna vyska dotacie oblastnej organizacii je ohrani-

¢ena 90 % suhrnnej hodnoty vybratej dane za ubyto-
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megfelel a térségi szervezetnek az el6z6 koltségve-
tési évet megeldzo év tagdijakbdl beszedett bevételei
Osszegének, mikdzben a térségi szervezetnek juttat-
haté allami tAmogatas maximalis 0sszege a térségi
szervezet tagsagat képezd Osszes kozségében az
el6zo koltségvetési évet megeldzo évben foglalt szal-
lashelyek utan beszedett ado 90%-ara korlatozodik,
b) egy kertileti szervezetnek olyan mértékben, amely
megfelel az el6z6 koltségvetési évet megel6z6 évben
a keriilet dontéshozé testiilete tagdijabol szarmazo
bevételének, mikozben a kertileti szervezetnek juttat-
haté allami tdmogatds maximalis 0sszege a kertileti
szervezet tagsagat képezo térségi szervezetek 0sszes
kozségében az el6z06 koltségvetési évet megeldzo év-
ben foglalt szallashelyek utan beszedett add 10%-ara
korlatozodik.
(5) Ha a térségi szervezet teriileti illetékessége olyan ke-
riileti szervezet teriileti illetékességével mutat atfedést,
amelynek nem tagja, a 4. bek. a) pontja szerinti timoga-
tas nagysagat 10 %-kal csokkentik.
(6) A 31a § 4a bek. szerinti allami tdmogatas nem jar
alanyi jogon.
(7) Az allami tAmogatas a turisztikai szervezet irasos ké-
relme, és a beterjesztett projekt alapjan kertil kifizetésre,
amely projekt olyan tevékenységek megvaldsitasara ira-
nyul, amelyek a szervezet f6 tevékenységéhez kotédnek.
Az allami tamogatas kifizetésére vonatkozo kérelmet a
turisztikai szervezet (a tovabbiakban , kérelmez6”) a mi-
nisztériumnak legkésébb azon koltségvetési év marcius
15-ig kézbesiti, amelyre az dllami tAmogatas vonatkozik.
(8) Allami timogatas kifizetésére vonatkozo kérelem
mellékletét képezi
a) a tamogatas kérelmezdje f6 tevékenységeinek
megvalositasat célzo projekt,
b) az el6z6 koltségvetési évet megel6z6 évben besze-
dett tagsagi dijakbol szarmazo pénzeszkdzok értékét
igazolo bizonylat,
¢) allami timogatas kérelmezdjének biintet6jogi nyi-
latkozata arrol, hogy
1. nem all felszamolas alatt,
2. nem nyujtott be csddeljarasi, vagy fizetoképes-
ség helyreallitasara iranyuld eljaras engedélyezé-
sére vonatkozé kérelmet,
3. nem sértette meg az illegalis foglalkoztatas ti-
lalmat,
4. nincs tartozasa az allami koltségvetéssel szem-
ben,
5. nem indult ellene csédeljaras, vagy fizetoké-
pesség helyreallitasara iranyuld eljaras, és a birod-
sag nem fiiggesztette fel az felszamolasi eljarast
eszkozhiany miatt,
6. nem kapott értesitést végrehajtasi eljaras elin-
ditasarol.
(9) A turisztikai szervezet projektje, amelyre az allami

vanie u v8etkych ¢lenskych obci oblastnej organiza-
cie v roku, ktory predchédza predchadzajucemu roz-
poctovému roku,
b) krajskej organizacii v rovnakej vyske ako je ¢len-
sky prispevok vyssieho uzemného celku v roku,
ktory predchadza predchadzajucemu rozpoctovému
roku, pricom maximalna vyska dotacie krajskej or-
ganizacii je ohranicena 10 % z vybratej dane za uby-
tovanie vSetkych Clenskych obci oblastnych organi-
zacii, ktoré su ¢lenmi krajskej organizacie v roku,
ktory predchadza predchadzajucemu rozpoctovému
roku.
(5) Ak tizemna pdsobnost’ oblastnej organizacie zasa-
huje do uzemnej pdsobnosti krajskej organizacie a ob-
lastna organizacia nie je jej ¢lenom, vyska dotacie ur-
¢end podl'a odseku 4 pism. a) bude znizena o 10 %.
(6) Na poskytnutie dotacie podl'a odseku 4 a § 31a nie je
pravny narok.
(7) Dotacia sa poskytuje na zaklade pisomnej ziadosti
organizacie cestovného ruchu a predlozeného projektu,
ktory je zamerany na realizaciu aktivit, ktoré su spojené
s hlavnym predmetom ¢innosti organizacie cestovného
ruchu. Ziadost' o poskytnutie dotacie a navrh projektu
doruci organizacia cestovného ruchu (d’alej len ,,ziada-
tel*) ministerstvu najneskor do 15. marca prislusného
rozpoctového roka, na ktory sa dotéacia poskytuje.
(8) Prilohou ziadosti o poskytnutie dotacie je
a) projekt zamerany na realizaciu hlavnych aktivit
ziadatel'a o dotaciu,
b) doklad preukazujuci sumu finan¢nych prostried-
kov ziskanych z ¢lenskych prispevkov za rok, ktory
predchadza predchadzajiicemu rozpoétovému roku,
¢) Cestné vyhlasenie ziadatel'a o dotaciu o tom, Ze
1. nie je v likvidacii,
2. nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
na povolenie restrukturalizacie,
3. neporusil zakaz nelegalneho zamestnavania,
4. nema iné nedoplatky vo¢i Statnemu rozpoctu,
5. proti nemu nebol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu alebo na povolenie restrukturalizacie,
alebo ze sud nezastavil konkurzné konanie pre
nedostatok majetku,
6. mu nebolo dorucené upovedomenie o zacati
exekucéného konania.
(9) Projekt na poskytnutie doticie organizacii cestov-
ného ruchu obsahuje plan ¢innosti Ziadatel’'a o dotaciu na
prislusny rozpoctovy rok a rozpocet ziadatel'a o dotaciu
na prislusny rozpoctovy rok.
(10) Poskytnuta dotaciu mozno pouzit’ na
a) marketing a propagaciu, najmé na G€ast’ na veltr-
hoch, vystavach, prezentaciach, tvorbu webového
sidla, tvorbu loga organizacie cestovné¢ho ruchu,
elektronicky marketing, tvorbu zlavovych produk-
tov, tvorbu propagacnych a informacnych tlacovin

www.onkormanyzas.sk Pro Civis PT



27

tamogatasi kérelem vonatkozik, tartalmazza a timogatas
kérelmezdjének az adott koltségvetési évre vonatkozd
tevékenységi korét, és az adott koltségvetési évre vonat-
kozo koltségvetését.
(10) A kifizetett allami tAmogatas az alabbiakra hasznal-
hato fel:
a) marketing- és promdcids tevékenységre, elsésor-
ban vasarokon, kiallitisokon, termékbemutatokon
valo részvételre, honlap készitésre, turisztikai szer-
vezet logojanak elkészitésére, elektronikus marke-
tingre, arkedvezményes termékek létrehozasara, pro-
mobcids €s tdjékoztatd jelleglh kiadvanyok készité-
sére, konyvek kivételével,
b) turisztikai szervezet altal 1étrehozott turisztikai in-
formacios kozpont miikddtetésére, bérkoltségek ki-
vételével,
c) helyfoglalasi rendszer 1étrehozasara és miikodteté-
sére,
d) fenntarthatd turisztikai termékek eldallitasara és
tamogatasara,
e) adott hely vonzdbba tételére vonatkozo tevékeny-
ségekre, hogy a turisztikai kinalat allando részévé
valhassanak,
f) turisztikai infrastruktara-fejlesztésére, szallashe-
lyet biztosito 1étesitmények épitésének kivételével,
g) stratégiai, szakpolitikai, elemz6 anyagok és doku-
mentumok, statisztikak és vizsgalatok biztositasara,
h) szolgaltatasok mindségét értékeld rendszer beve-
zetésére és fenntartasara,
1) desztinacid és turizmusa mindségének novelésére
iranyul6 képzési tevékenységre.
(11) A projektre vonatkoz6 kovetelmények, az allami ta-
mogatas kifizetésére vonatkoz6 kérelem mintaja €s a tu-
risztikai szervezeteknek juttatott allami tdmogatas fel-
hasznalasara vonatkozo feltételeirdl a minisztérium altal
kiadott altalanos hatalyu jogszabaly rendelkezik.

30. §
(1) Az allami tamogatas juttatasarol szolo hatarozatho-
zatalra a 29. § szerint nem vonatkozik semmilyen altala-
nos kdzigazgatasi eljarasi eldiras.?)
(2) Az allami tamogatas kérelmezdje a 29. § értelmében
nem lehet olyan személy, aki
a) felszamolas alatt all,
b) cs6deljarasi kérelmet nytjtott be, vagy szerkezet-
atalakitas engedélyezését kérte, illetve csddeljaras,
vagy fizet6képesség helyreallitasara iranyulo eljaras
indult ellene, vagy a birdsdg eszkozhidny miatt fel-
fliggesztette a felszdmolasi eljarast, c) értesitést ka-
pott végrehajtasi eljaras elinditasarol,
d) megsértette az illegalis foglalkoztatas tilalmat,
e) akinek nyilvantartott adotartozasa van az adohiva-
tallal, a vamhivatallal szemben, nyilvantartott jaru-
léktartozasa van a szocialis biztositoval szemben és

okrem kniznych publikacii,
b) ¢innost’ turistického informaéného centra zriade-
ného organizaciou cestovného ruchu okrem nakla-
dov na mzdy,
C) tvorbu a prevadzku rezervaéného systému,
d) tvorbu a podporu udrzatelnych produktov cestov-
ného ruchu,
e) podporu atraktivit danej lokality tak, aby sa stali
sucast'ou stalej ponuky v cestovnom ruchu,
f) infrastruktaru cestovného ruchu okrem vystavby
zariadeni ur€enych na ubytovanie,
g) zabezpedenie strategickych, koncepénych a analy-
tickych materidlov a dokumentov, Statistik a priesku-
mov,
h) zavedenie a udrZiavanie hodnotiaceho systému
kvality sluzieb,
i) vzdelavacie aktivity zamerané na skvalitnenie a
rozvoj destinacie a cestovného ruchu v nej.
(11) Nalezitosti projektu, vzor Ziadosti o poskytnutie do-
tacie a podmienky pouzitia dotacie poskytnutej organi-
zaciam cestovného ruchu ustanovi vSeobecne zavézny
pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.

§30
(1) Na rozhodovanie o poskytnuti dotacie podl'a § 29 sa
nevztahuje vSeobecny predpis o spravnom konani.?
(2) Ziadatel'om o dotaciu podl'a § 29 neméze byt ten, kto
a) je v likvidacii,
b) podal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo na po-
volenie restrukturalizacie, alebo ak bol proti nemu
podany navrh na vyhlasenie konkurzu, alebo na po-
volenie reStrukturalizacie, alebo ak std zastavil kon-
kurzné konanie pre nedostatok majetku,
¢) ma doruéené upovedomenie o zacati exekuéného
konania,
d) porusil zakaz nelegalneho zamestnavania,
e) ma evidované nedoplatky voci danovému uradu,
colnému uradu, evidované nedoplatky na poistnom
na socialne poistenie a zdravotna poistovina eviduje
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az egészségbiztosito lejart koveteléseket tart nyilvan
kiilon jogszabaly szerint® e feltétel teljesiilését kii-
16n jogszabaly®? szerint a minisztérium vizsgalja.
(3) A 29. § értelmében az allami tdmogatds nem nyujt-
hat6 az alabbiakra:
a) allami koltségvetésbol tamogatast kérelmez6 bér-
és mikodési koltségei kifizetésére,
b) kamatok, hitelkamatok, késedelmi kamatok, kot-
bérek és kiilon jogszabaly szerint kivetett birsagok
kifizetésére,?
c) az allami koltségvetési tAmogatas kérelmezdjének
el6z0 évekbol szarmazo kotelezettségeinek torleszté-
sére,
d) az allami koltségvetési timogatas kérelmezdjének
el6z6 évekbdl szarmazo kiadasainak visszatéritésére,
e) az allami koltségvetési tamogatas kérelmezdjének
az eurdpai unioés alapokbol és tamogatasokbol, vala-
mint a Szlovak Koztarsasag és mas allamok kozotti
nemzetk6zi szerzO6dés alapjan létesitett alapokbol
szarmazd bevételekkel Osszefliggd kotelezettségei-
nek teljesitésére.

31. §

(1) A turisztikai szervezet a beszerzések soran kiilon jog-
szabaly szerint jar el.19
(2) Az allami tamogatast a miniszter azon naptari év ma-
jus 31-ig hagyja jova, amelyben az allami tdmogatas ki-
fizetésére vonatkozd kérelem kézbesitésre keriilt a mi-
nisztériumnak. Az allami tdmogatas miniszter altal tor-
ténd elfogadasatol szamitott 30 napon beliil a miniszté-
rium kifizeti az allami tamogatast a turisztikai szervezet-
nek.
(3) Az allami tamogatassal val6 gazdalkodas soran a tu-
risztikai szervezet koteles egy kiilon jogszabaly szerint
eljarni.V
(4) A minisztérium nyilvantartast vezet az allami tamo-
gatas nyljtasarol szold szerzédésekrol.
(5) A minisztérium a honlapjan folyamatosan kozz¢ te-
Szi

a) az allami tamogatas kérelmezdinek jegyzékét,

b) az allami tamogatasban részesiilt kérelmezok

jegyzékét,

c) a kifizetett timogatas dsszegét és

d) azon kérelmezok jegyzékét, akik nem kaptak meg

az allami tAmogatast, az elutasitas indoklasaval.

3l.a§
Atmeneti rendelkezések a 2011. december 1-t6l ha-
talyos torvényi szabalyozashoz
(1) A 2012. koltségvetési évre a minisztérium tdmoga-
tast nyujthat
a) a minisztérium altal bejegyzett és az allami tdmo-
gatas kifizetésére vonatkozé kérelmét 2012. marcius

voc¢i nemu pohladavky po splatnosti podl'a osobit-
nych predpisov;®® splnenie tejto podmienky overuje
podla osobitného predpisu®® ministerstvo.

(3) Dotaciu $tatu podl'a § 29 nemozno poskytnit’ na
a) mzdy a prevadzkové néklady ziadatel'a o dotaciu
zo $tatneho rozpoctu,
b) splacanie iverov a trokov z uverov, urokov z
omeskania, zmluvnych pokit a pokut ulozenych
podla osobitnych predpisov,V
C) thrady zavizkov Ziadatel'a o dotciu zo $tatneho
rozpoctu z predchadzajucich rokov,
d) refundacie vydavkov Ziadatel'a o doticiu zo Stat-
neho rozpoétu z predchadzajucich rokov,
e) plnenie zavizkov Ziadatel'a o dotaciu zo $tatneho
rozpoctu suvisiacich s prijmom z fondov a grantov z
Eurdpskej tnie a grantov vyplyvajucich z medzina-
rodnych zmlav uzatvorenych medzi Slovenskou re-
publikou a inymi Statmi.

§ 31

(1) Organizacia cestovného ruchu postupuje pri obstara-
vani zdkaziek podla osobitného predpisu.'®
(2) Dotaciu schvali minister do 31. méja prislusného ka-
lendarneho roka, v ktorom bola Ziadost' o poskytnutie
dotacie doru¢ena ministerstvu. Dotaciu poskytne minis-
terstvo organizacii cestovného ruchu do 30 pracovnych
dni od schvalenia dotacie ministrom.
(3) Pri hospodareni s prostriedkami dotacie postupuje or-
ganizacia cestovného ruchu podla osobitného pred-
pisu.
(4) Ministerstvo vedie evidenciu zmlav o poskytnutych
dotaciach.
(5) Ministerstvo na svojom webovom sidle priebezne
zverejiuje

a) zoznam ziadatel'ov o dotécie,

b) zoznam ziadatel'ov, ktorym bola poskytnuta dota-

cia,

¢) sumu poskytnutej dotéacie a

d) zoznam Zziadatel'ov, ktorym nebola poskytnuta do-

tacia s uvedenim dovodu jej neschvalenia.

§ 31a
Prechodné ustanovenia k pravnej iprave ucinnej od
1. decembra 2011
(1) Dotaciu na rozpoétovy rok 2012 mdze ministerstvo
poskytnut’
a) oblastnej organizacii registrovanej ministerstvom,
ktord poda ziadost' o poskytnutie dotacie do 15.
marca 2012 v rovnakej vyske ako je sithrnna hodnota

www.onkormanyzas.sk Pro Civis PT



29

15. napjaig benyu;jto térségi szervezetnek olyan mér-
tékben, amely megfelel a térségi szervezetnek a kolt-
ségvetési év folyaman tagdijakbol beszedett bevéte-
lei 6sszegének, mikdzben a térségi szervezetnek jut-
tathato allami tAmogatas maximalis &sszege a térségi
szervezet tagsagat képezd Osszes kozségében az
el6zo koltségvetési évben foglalt szallashelyek utan
beszedett ado 90%-ara korlatozodik,
b) a minisztérium altal bejegyzett, és az allami tamo-
gatas kifizetésére vonatkozé kérelmét 2012. aprilis
15. napig benyujto keriileti szervezetnek olyan mér-
tékben, amely megfelel a keriilet dontéshozo testiile-
tének koltségvetési év alatti, tagdijabol szarmazé be-
vételének, mikdzben a kerdileti szervezetnek juttat-
hato allami timogatas maximalis dsszege a keriileti
szervezet tagsagat képezo térségi szervezetek dsszes
kozségében a koltségvetési évet megel6zé évben
foglalt szallashelyek utan beszedett adé 10%-ara kor-
latozodik.
(2) Az éllami tamogatas 6sszegét az 1. bekezdés szerint
a minisztérium modosithatja az allami koltségvetésbol a
jelen torvény alapjan allami tamogatasra megallapitott
pénzeszkozok Osszege szerint.
(3) A 2013. koltségvetési évre a minisztérium tdmoga-
tast ny(jthat
a) a minisztérium altal bejegyzett, és az allami tdmo-
gatas kifizetésére vonatkozo kérelmét 2013. marcius
15. napjaig benyujto térségi szervezetnek olyan mér-
tékben, amely megfelel a térségi szervezetnek a
2012. januar 1. naptol 2012. marcius 31. napig ter-
jedé idoszakban a tagdijakbdl beszedett bevételei
Osszegének, mikdzben a térségi szervezetnek juttat-
haté allami tdmogatas maximalis 0sszege a térségi
szervezet tagsagat képezd Osszes kozségében az
el6z6 koltségvetési évben foglalt szallashelyek utan
beszedett ado 90%-ara korlatozodik,
b) a minisztérium altal bejegyzett, és az allami tamo-
gatas kifizetésére vonatkozo kérelmét 2013. marcius
15. napjaig benyujté keriileti szervezetnek olyan
mértékben, amely megfelel a keriilet dontéshozo tes-
tillete tagdijabol szarmazo, 2012. januar 1. napjatol
2012. marcius 31. napjaig terjedd iddszakra vonat-
kozb bevételének, mikdzben a keriileti szervezetnek
juttathat6 allami tdAmogatas maximalis Osszege a ke-
riileti szervezet tagsagahoz tartozo térségi szervezet
tagsagat képezo 6sszes kozségében az el6z0 koltség-
vetési évben foglalt szallashelyek utan beszedett ado
10%-ara korlatozodik.
(4) A turisztikai szervezetek 2012. aprilis 15-ig benyujt-
jék a minisztériumnak a 2012. januar 1. napjatol 2012.
marcius 31. napjaig terjedd idészakban beszedett tagsagi
dijakbol szarmazo pénzeszkdzok értékét igazold bizony-
latot.

vybratych ¢lenskych prispevkov oblastnej organiza-
cie v rozpoctovom roku, priCom maximalna vyska
dotacie oblastnej organizacii je ohranicena 90 % su-
hrnnej hodnoty vybratej dane za ubytovanie u vSet-
kych ¢lenskych obci oblastnej organizacie v predcha-
dzajiicom rozpoctovom roku,
b) krajskej organizacii registrovanej ministerstvom,
ktora poda ziadost’ o poskytnutie dotacie do 15. ap-
rila 2012 v rovnakej vyske ako je ¢lensky prispevok
vyssieho izemného celku v rozpoctovom roku, pri-
¢om maximalna vyska dotécie krajskej organizacii je
ohrani¢end 10 % z vybratej dane za ubytovanie v
predchadzajiicom rozpoctovom roku vsetkych clen-
skych obci oblastnej organizacie, ktoré¢ st ¢lenmi
krajskej organizacie.
(2) Vysku dotacie podl'a odseku 1 méze ministerstvo
upravit' v pomere k vyske pridelenych prostriedkov zo
Statneho rozpoctu na dotacie podl'a tohto zakona.
(3) Dotaciu na rozpocétovy rok 2013 mébze ministerstvo
poskytnut’
a) oblastnej organizacii registrovanej ministerstvom,
ktora poda ziadost o poskytnutie dotacie do 15.
marca 2013 v rovnakej vyske ako je sithrnna hodnota
vybratych ¢lenskych prispevkov oblastnej organiza-
cie za obdobie od 1. januara 2012 do 31. marca 2012,
pri¢om maximalna vyska dotacie oblastnej organiza-
cii je ohrani¢end 90 % suhrnnej hodnoty vybratej
dane za ubytovanie u vSetkych ¢élenskych obci ob-
lastnej organizacie v predchadzajucom rozpoctovom
roku,
b) krajskej organizacii registrovanej ministerstvom,
ktora poda ziadost o poskytnutie doticie do 15.
marca 2013 v rovnakej vyske ako je ¢lensky prispe-
vok vyssieho uzemného celku za obdobie od 1. janu-
ara 2012 do 31. marca 2012, pricom maximalna
vyska dotacie krajskej organizacii je ohrani¢ena 10
% z vybratej dane za ubytovanie vSetkych ¢lenskych
obci oblastnej organizacie, ktoré si ¢lenmi krajskej
organizacie v predchadzajucom rozpoctovom roku.
(4) Organizacie cestovného ruchu predlozia ministerstvu
do 15. aprila 2012 doklad preukazujuci sumu finanénych
prostriedkov ziskanych z ¢lenskych prispevkov za obdo-
bie od 1. januara 2012 do 31. marca 2012.
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31b§
Ko6z6s rendelkezés
A jelen torvény nem érinti az allami tAmogatasrdl sz616
kiilon eldirasokat.*V

3l.c§
Atmeneti rendelkezés a 2014. januar 1-t6l
hatalyos torvényi szabalyozashoz

Az ligynokség vezérigazgatdja, aki a 2013. december 31.
napjaig hatalyos torvény alapjan keriilt kinevezésre, a
2014. januar 1. napjatol hatalyos torvény alapjan kine-
vezett ligyndkségi vezérigazgatonak mindsiil. Az ilyen
vezérigazgatd megbizatasi ideje a 7. § 2. bek. szerint tor-
ténd megbizas visszavonasaig tart.

31.d§
Atmeneti rendelkezés
a 2019. januar 1-t6l hatalyos médositashoz
A 2018. december 31-ig hatalyos torvény szerint létesi-
tett térségi szervezet koteles 2020. december 31-ig bi-
zonylatolni, hogy megfelel a 2019. januar 1-td1 hatalyos
torvény 14. §-a 1. bek. szerinti feltételeknek.

3l.e§
Atmeneti rendelkezés a COVID-19 jarvany
miatt elrendelt valsaghelyzettel 6sszefiiggésben
A 31. § 2. bek. szerinti tAmogatast a miniszter 2020. ja-
nius 30-ig hagyja jova. A tamogatast a minisztérium az
idegenforgalmi szervezetnek a tdmogatas miniszter al-
tali jovahagyasat kovetd 30 napon beliil folyositja.

32.§
A jelen torvény 2011. december 1-én 1ép hatélyba.

Ivan Gasparovi¢ s.k.
Pavol Paska s.k.
Robert Fico s.k.

1) A Tt. 523/2004 sz., a kozigazgatas koltségvetési sza-
balyairdl, és egyes torvények modositasarol és kiegészi-
tésérdl sz616 modositott torvény.

la) A Tt. 57/2018. sz., a regionalis beruhazasi tamogata-
sokrol és egyes torvények modositasardl és kiegészité-
sérdl szolo torvényének 10. §-a a 221/2019. torvény
megfogalmazasa szerint.

2) A Tt. 513/1991 sz., Kereskedelmi torvénykonyvrol
sz616 torvény 2. §. 2. bek.

2a) A Tt. 431/2002 sz. modositott torvény 23. §.

3) Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak A Tt.
369/1990 sz., onkormanyzatokrdl sz616 modositott tor-
vény.

4) Szlovak Koztarsasdg Nemzeti Tanacsanak A Tt.

§ 31b
Spolo¢né ustanovenie
Tymto zdkonom nie st dotknuté osobitné predpisy o
$tatnej pomoci.tV)

§ 31c
Prechodné ustanovenie k
pravnej uprave ucinnej od 1. januara 2014
Generalny riaditel’ agentury, ktory bol vymenovany
podl’a zakona ucinného do 31. decembra 2013, sa pova-
zuje za generalneho riaditela agentiry vymenovaného
podl'a zékona G¢inného od 1. januara 2014. Funkéné ob-
dobie tohto generalneho riaditel'a sa skon¢i diiom jeho
odvolania podl'a § 7 ods. 2.

§31d
Prechodné ustanovenie
k pravnej uprave tcinnej od 1. januara 2019
Oblastna organizacia zalozena podla zakona uc¢inného
do 31. decembra 2018 je povinna k 31. decembru 2020
preukazat’ splnenie podmienok podla § 14 ods. 1 zdkona
ucinného od 1. januara 2019.

§ 3le
Prechodné ustanovenie suvisiace s krizovou
situdciou spésobenou ochorenim COVID-19
Dotaciu podla § 31 ods. 2 schvali minister do 30. jina
2020. Dotaciu poskytne ministerstvo organizacii cestov-
ného ruchu do 30 pracovnych dni od schvalenia dotacie
ministrom.

§32
Tento zakon nadobuda U¢innost’ 1. decembra 2011.

Ivan Gasparovic v. r.
Pavol Paska v. r.
Robert Ficov. r.

1) Zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskor§ich predpisov.

la) § 10 zakona ¢. 57/2018 Z. z. o regionalnej investi¢ne;j
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni zékona ¢. 221/2019 Z. z.

2) § 2 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakon-
nik.

2a) § 23 zakona €. 431/2002 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

3) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 369/1990 Zb. o
obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov.

4) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 377/1990 Zb. o
hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v zneni
neskorsich predpisov.
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377/1990 sz., Szlovak Koztarsasag fovarosarol, Po-
zsonyrol sz616 modositott torvény.

5) Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsdnak A Tt
401/1990 sz., Kassa varosrol sz6l6 moédositott torvény.
6) A Tt. 277/2008 sz., a Szlovak Koztarsasag Gazdasagi
Minisztériuma altal kiadott, szallashelyek besorolasi jel-
lemz6inek megallapitasarol és azok kategoriakba és osz-
talyba sorolasarol szolo rendelete.

7) ATt 431/2002 sz., szamvitelrol sz616 modositott tor-
vény.

8) A Tt. 395/2002 sz., levéltarakrol és regiszterekrél és
egyes torvények modositasarol és kiegészitésérol szolo
modositott torvény.

9) A Tt. 71/1967 sz., kbzigazgatasi eljarasrol (kozigaz-
gatasi hatosagi eljaras szabalyai) sz0l6 modositott tor-
vény.

9a) A Tt. 492/2009. sz., a fizetési szolgaltatasokrol és
egyes torvények modositasarol és kiegészitésérol szolo
torvénye 97.a §-a a kés6bbi modositasok szerint.

9b) A Munka Torvénykonyve 152. §-anak 4. és 5. be-
kezdése.

9c) A Tt. 461/2003. sz., a szocialis biztositasrol sz6lo
torvénye 170. §-anak 21. bek. a Tt. 221/2019. sz. torvé-
nye megfogalmazasaban.

A Tt. 199/2004. sz. Vamtorvény €s egyes torvények mo-
dositasarol és kiegészitésérdl szolo torvénye a késobbi
modositasok szerint.

A Tt. 580/2004. sz., az egészségbiztositasrol és a Tt.
95/2002. sz., biztositasokrol sz616 torvényének modosi-
tasarol és kiegészitésérdl szold térvénye 25. §-anak 5.
bek. a Tt. 221/2019. sz. térvénye megfogalmazasaban.
A Tt. 563/2009. sz., az adokezelésrdl és egyes torvények
modositasarol és kiegészitésérdl szolo torvénye (addzas
rendje) a késébbi modositasok szerint.

9d) A Tt. 177/2018. sz., a kozigazgatasi adminisztracios
terhek informacios rendszereken keresztiili csokkentésé-
r6l és egyes torvények modositasarol és kiegészitésérol
$z0616 (antibiirokratikus  torvény) a Tt
221/2019. sz. térvénye megfogalmazasaban.

9¢) A Tt. 595/2003. sz., a jovedelemadorol szolo torveé-
nyének 30.a §-a a késdbbi modositasok szerint.

9f) A Tt. 5/2004. sz., a munkaiigyi szolgaltatasokrol
sz616 torvényének 53.d §-a a kés6bbi modositasok sze-
rint

9¢g) Pl. a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 138/1991. sz., a
kozségi vagyongazdalkodasrol szold torvénye a késdbbi
modositasok szerint, a Szlovak Nemzeti Tanacs Tt.
330/1991. sz., a foldrendezésrdl és foldtulajdonlas ren-
dezésérol, a foldhivatalokrol, a foldalaprol és a kozbir-

torvénye

tokossagrol a késobbi moddositasok szerint, a Szlovak
Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak Tt. 278/1993. sz. tor-
vénye az allami vagyon kezelésérdl a késébbi modosita-
sok szerint, a Tt. 446/2001. sz. térvénye a nagyobb terii-

5) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 401/1990 Zb. o
meste KoSice v zneni neskor$ich predpisov.

6) Vyhlaska Ministerstva hospodarstva Slovenskej re-
publiky ¢. 277/2008 Z. z., ktorou sa ustanovuju klasifi-
kac¢né znaky na ubytovacie zariadenia pri ich zarad’ovani
do kategorii a tried.

7) Zakon €. 431/2002 Z. z. o Gictovnictve v zneni neskor-
§ich predpisov.

8) Zakon ¢&. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratiirach
a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

9) Zakon ¢&. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

9a) § 97a zékona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorsich predpisov.

9b) § 152a ods. 4 a 5 Zakonnika prace.

9¢) § 170 ods. 21 zékona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom
poisteni v zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z.

Zakon ¢. 199/2004 Z. z. Colny zakon a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
§ 25 ods. 5 zakona ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom pois-
teni a o zmene a doplneni zdkona €. 95/2002 Z. z. o po-
istovnictve a o zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni zékona ¢. 221/2019 Z. z.

Zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok)
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni ne-
skorsich predpisov.

9d) Zakon ¢. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na
znizovanie administrativnej zataze vyuZzivanim infor-
macnych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon proti byrokracii) v zneni za-
kona €. 221/2019 Z. z.

9¢) § 30a zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v
zneni neskorsich predpisov.

9f) § 53d zékona ¢. 5/2004 Z. z. o sluzbach zamestna-
nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

9g) Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady ¢.
138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpi-
sov, zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 330/1991 Zb. o
pozemkovych tpravach, usporiadani pozemkového
vlastnictva, pozemkovych Gradoch, pozemkovom fonde
a o pozemkovych spolocenstvach v zneni neskorsich
predpisov, zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich
predpisov, zdkon €. 446/2001 Z. z. o majetku vysSich
uzemnych celkov v zneni neskorSich predpisov.

9h) CI. 1 ods. 2 az 5 a ¢&l. 13 nariadenia Komisie (EU) &.
651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii
pomoci za zlucite'né s vautornym trhom podrl'a ¢lankov
107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26. 6. 2014) v plat-
nom zneni.

91) Napriklad zédkon ¢. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody
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leti egységek vagyongazdalkoddsarol a késdbbi mddosi-
tasok szerint.

9h) A Bizottsag 651/2014/EU rendelete (2014. junius
17.) a Szerz6dés 107. és 108. cikke alkalmazédsaban bi-
zonyos tamogatasi kategoriaknak a belso piaccal ossze-
egyeztethetové nyilvanitasarol EGT-vonatkozasu szo-
veg (HL L 187.,2014.6.26.), 1. cikk 2—5. bek. és 13. cikk
a hatalyos valtozatban.

9i) Pl. a Tt. 543/2003. sz., természet- és tajvédelemrdl
sz6l6 torvénye a késdbbi modositasok szerint, a Tt.
24/2006. sz., a kornyezetvédelmi hatasok elbirdlasarol
sz616 torvénye a késdbbi modositasok szerint.

9j) A Tt. 175/1999. sz., a kiemelt jelentdségii beruhaza-
sokra vonatkoz6 egyes intézkedésekrol és egyes torvé-
nyek modositasarol és kiegészitésérol szolo torvénye 2.
§-anak 1. bek. a késébbi modositasok szerint.

9Kk) A Tt. 336/2015. sz., a legkevésbé fejlett jarasok ta-
mogatasarol szolo torvénye 2. §-anak 1. bek. a késébbi
modositasok szerint.

91) A Tt. 57/2018. sz. térvényének 14-22. §-a.

9m) A Tt. 57/2018. sz. torvényének 23-27. §-a a Tt.
221/2019. sz. térvénye szerint.

9n) A Tt. 57/2018. sz. térvénye 4. §-anak 3. bek. a Tt.
221/2019. sz. térvénye szerint.

90) A Tt. 57/2018. sz. torvényének 22. §-a 19. bek. b)
pontja.

9p) A Tt. 57/2018. sz. térvényének 13. §-a 2. bek.

9q) A Tt. 57/2018. sz. térvényének 22. §-a 6. bek.

9r) A Tt. 162/1995. sz., az ingatlankataszterrdl és az in-
gatlanokhoz fiz6d6 tulajdoni és egyéb jogok bejegyzé-
sérdl (kataszteri torvény) a késobbi modositasok szerint.
9s) A Tt. 57/2018. sz. térvényének 22. §-a 17. bek.

9t) A Tt. 57/2018. sz. torvényének 22. §-a 18. bek.

10) A Tt. 25/2006 sz. kozbeszerzésekrol, és egyes torvé-
nyek modositasarol és kiegészitésérdl sz6lo modositott
torvény.

11) Példaul az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzo-
dés 107. és 108. cikke (Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja. C
326 2012.10.26.), a A Tt. 231/1999. sz. allami timoga-
tasrol sz616 modositott torvény.

A torvényforditas a Nemzetstratégiai Kutatointézet ke-
szittette.

a krajiny v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 24/2006
Z. z. o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor-
Sich predpisov.

9j) § 2 ods. 1 zakona €. 175/1999 Z. z. o niektorych opat-
reniach tykajucich sa pripravy vyznamnych investicii a
o doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pred-
pisov.

9k) § 2 ods. 1 zakona ¢. 336/2015 Z. z. o podpore naj-
menej rozvinutych okresov a o zmene a doplneni niekto-
rych zékonov.

91) § 14 az § 22 zékona ¢. 57/2018 Z. z.

9m) § 23 az § 27 zakona €. 57/2018 Z. z. v zneni zakona
¢.221/2019 Z. z.

9n) § 4 ods. 3 zékona ¢. 57/2018 Z. z. v zneni zakona ¢.
221/2019 Z. z.

90) § 22 ods. 19 pism. b) zadkona ¢. 57/2018 Z. z.

9p) § 13 ods. 2 zakona ¢. 57/2018 Z. z.

9q) § 22 ods. 6 zakona ¢. 57/2018 Z. z.

9r) Zakon ¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nosti a o
zapise vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (ka-
tastralny zakon) v zneni neskorsich predpisov.

9s) § 22 ods. 17 zakona ¢. 57/2018 Z. z.

9t) § 22 ods. 18 zakona ¢. 57/2018 Z. z.

10) Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor-
Sich predpisov.

11) Napriklad ¢l. 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europ-
skej unie (U. v. EU C 326, 26. 10. 2012), zakon ¢&.
231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich pred-
pisov.

Preklad tohto zdkona vznikol vO Vyskumnom ustave nd-
rodnej stratégie.
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